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Rechtliche Informationen

©2023 Metzler GmbH, Alle Rechte vorbehalten.

Uber diese Anleitung

Die Kurzanleitung enthalt Anweisungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle anderen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erlauterung.
Die in der Kurzanleitung enthaltenen Informationen kénnen aufgrund von Firmware-Updates oder aus
anderen Griinden ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Die neueste Version dieser Anleitung
finden Sie auf der Metzler-Website (https://edelstahl-tuerklingel.de/faq)

Bitte verwenden Sie diese Kurzanleitung unter Anleitung und mit Unterstiitzung von Fachleuten, die im
Support des Produkts geschult sind.

Markenzeichen

METZLER

und andere Marken und Logos von Metzler sind in verschiedenen Gerichtsbarkeiten Eigentum von
Metzler. Andere erwahnte Marken und Logos sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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Haftungsausschluss

IM GROSSTMOGLICHEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG WERDEN DIESES HANDBUCH UND
DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE "WIE
BESEHEN" UND "MIT ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. DIE METZLER GMBH
GIBT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH
UND OHNE EINSCHRANKUNG DER MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE VERWENDUNG DES PRODUKTS DURCH
SIE ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST DIE METZLER GMBH IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE SCHADEN, FOLGESCHADEN, BEILAUFIG
ENTSTANDENE SCHADEN ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH U.A. SCHADEN FUR
ENTGANGENEN GEWINN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG ODER DOKUMENTATIONSVERLUST, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE
AUF VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG IN VERBINDUNG MIT DER NUTZUNG DES PRODUKTS
BERUHEN, SELBST WENN DIE METZLER GMBH AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
ODER VERLUSTE HINGEWIESEN WURDE.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS INHARENTE SICHERHEITSRISIKEN MIT
SICH BRINGT, UND DIE METZLER GMBH UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALE
BETRIEBSABLAUFE, DATENSCHUTZVERLETZUNGEN ODER ANDERE SCHADEN, DIE AUS EINEM
CYBER-ANGRIFF, EINEM HACKERANGRIFF, EINER VIRENINSPEKTION ODER ANDEREN
INTERNET-SICHERHEITSRISIKEN RESULTIEREN; DIE METZLER GMBH WIRD JEDOCH BEI
BEDARF ZEITNAH TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG LEISTEN.

SIE ERKLAREN SICH DAMIT EINVERSTANDEN, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT
ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE NUTZUNG MIT DEM GELTENDEN GESETZ UBEREINSTIMMT.
INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT IN EINER ART UND
WEISE ZU VERWENDEN, DIE NICHT GEGEN DIE RECHTE DRITTER VERSTOSST,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, RECHTE DER OFFENTLICHKEIT, RECHTE
DES GEISTIGEN EIGENTUMS ODER DATENSCHUTZ- UND ANDERE RECHTE DER
PRIVATSPHARE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDVERWENDUNGEN
VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON CHEMISCHEN
ODER BIOLOGISCHEN WAFFEN, VON AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT NUKLEAREN
SPRENGSTOFFEN ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUFEN ODER ZUR
UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALLE VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESEM HANDBUCH UND DEM GELTENDEN RECHT
HAT DAS LETZTERE VORGANG.

Datenschutz hinweis

Bei der Nutzung des Gerats werden personenbezogene Daten erhoben, gespeichert und verarbeitet. Zum
Schutz der Daten werden bei der Entwicklung der Metzler-Gerate die Grundsétze des "Datenschutz durch
Technik" berlcksichtigt. So werden beispielsweise bei Geraten mit Gesichtserkennungsfunktionen die
biometrischen Daten in Threm Gerat mit einer Verschlisselungsmethode gespeichert.

Als fiir die Datenverarbeitung Verantwortlicher wird Ihnen empfohlen, Daten in Ubereinstimmung mit den
geltenden Datenschutzgesetzen und -vorschriften zu erheben, zu speichern, zu verarbeiten und zu
Ubermitteln, einschliel3lich, aber nicht beschrankt auf die Durchfiihrung von Sicherheitskontrollen zum
Schutz personenbezogener Daten, wie z. B. die Durchfiihrung angemessener administrativer und
physischer Sicherheitskontrollen, die Durchfilhrung regelmafiger Uberpriifungen und Bewertungen der
Wirksamkeit Ihrer Sicherheitskontrollen.



Sicherheitshinweise
& Warnung

1

Der gesamte elektronische Betrieb sollte unter strikter Einhaltung der elektrischen
Sicherheitsvorschriften, Brandschutzbestimmungen und anderer damit zusammenhangender
Vorschriften in Ihrer Region erfolgen.

1 Stromverbrauch darf nicht unter dem vorgeschriebenen Wert liegen.

1 Bitte vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr unterbrochen wurde, bevor Sie das Gerat
verkabeln, installieren oder demontieren.

1 Sollte das Gerat nicht ordnungsgemalf funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu demontieren. (Wir ibernehmen keine Verantwortung
fur Probleme, die durch nicht autorisierte Reparatur- oder Wartungsarbeiten verursacht werden).

& Vorsicht

1 Lassen Sie das Geréat nicht fallen, setzen Sie es keinen St63en aus und setzen Sie es nicht
starker elektromagnetischer Strahlung aus. Vermeiden Sie die Aufstellung des Geréats auf
vibrierten Oberflachen oder an Orten, die Sto3en ausgesetzt sind (Unwissenheit kann zu
Gerateschaden fuhren).

1 Stellen Sie das Gerat nicht an extrem hei3en (siehe die Spezifikation des Gerats oder die
detaillierte Betriebstemperatur), kalten, staubigen oder feuchten Orten auf.

1 Das Gerat muss vor Regen und Feuchtigkeit geschitzt werden.

1 Das Gerat muss von Sprengstoffen ferngehalten werden.

1 Halten Sie die Oberflachen des Gerats sauber und trocken.

1 Vermeiden Sie den Kontakt mit freiliegenden Schaltkreisen. Beriihren Sie nicht die freiliegenden
Kontakte und Bauteile, wenn das Geréat eingeschaltet ist.

1 Halten Sie das Gerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

1 Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

1 Ein unsachgemafer Austausch der Batterie durch einen falschen Batterietyp, kann eine
Schutzvorrichtung aul3er Kraft setzen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

1 Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer oder in einen hei3en Ofen und zerdriicken oder
zerschneiden Sie die Batterie nicht mechanisch, da dies zu einer Explosion fihren kann.

I Setzen Sie die Batterie keinem extrem niedrigen Luftdruck aus, da dies zu einer Explosion oder
zum Austreten von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.

1 Setzen Sie die Batterie keinem extrem niedrigen Luftdruck aus, da dies zu einer Explosion oder
zum Austreten von entflammbaren Flussigkeiten oder Gasen fuhren kann.

1 Verbrauchte Batterien kdnnen zu Umweltverschmutzung flhren. Entsorgen Sie verbrauchte

Batterien entsprechend den Anweisungen des Batterieherstellers.



& Vorsicht 1 Batterie

1 Halten Sie das Gerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

1 VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt
wird.

1 Ein unsachgemaRer Austausch der Batterie durch einen falschen Batterietyp, kann eine
Schutzvorrichtung aul3er Kraft setzen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

1 Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer oder in einen hei3en Ofen und zerdricken oder
zerschneiden Sie die Batterie nicht mechanisch, da dies zu einer Explosion fihren kann.

1 Lassen Sie den Akku nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen liegen, da dies zu
einer Explosion oder zum Austreten von entflammbaren Flussigkeiten oder Gasen fiihren kann.

1 Setzen Sie die Batterie keinem extrem niedrigen Luftdruck aus, da dies zu einer Explosion oder
zum Austreten von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen fihren kann.

1 Verbrauchte Batterien kdnnen zu Umweltverschmutzung fihren. Entsorgen Sie verbrauchte
Batterien entsprechend den Anweisungen des Batterieherstellers.

A\ Gefahr

Arbeiten am 230 V Netz durfen nur von Fachpersonal ausgefiihrt werden! Vor Montage, Demontage
Netzspannung freischalten! Durch Nichtbeachtung von Installations- und Bedienungshinweisen kénnen
Brand und andere Gefahren entstehen!

Symbolkonventionen

Die Symbole, die in diesem Dokument vorkommen kénnen, sind wie folgt definiert.

Symbol Beschreibung
ﬁ Gefahr Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt oder fihren kann.

Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht

&Vorsicht vermieden wird, zu Gerateschaden, Datenverlust, LeistungseinbufRen

oder unerwarteten Ergebnissen fihren kann.

DE]Hinweis Liefert zusatzliche Informationen, um wichtige Punkte des Haupttextes zu

betonen oder zu ergédnzen.

Weist auf nitzliche Hinweise, praktische Empfehlungen oder
zeitsparende Tricks hin.




Wie Sie uns erreichen?
Ganz einfach!

Technischer Online Support

www.edelstahl-tuerklingel.de/Sprechanlagen-Online-
Support-Termin

Video-Anleitungen
Besuchen Sie unseren YouTube Kanal

www.youtube.com/channel/UC8irktjZBDQh2I0VI8kURqg



https://edelstahl-tuerklingel.de/sprechanlagen-online-support-termin
https://www.youtube.com/channel/UC8irktjZBDQh2l0Vl8kURqg
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2 Vorwort

Diese Anleitung wurde mit grof3ter Sorgfalt erstellt. Viele der beschriebenen Funktion beziehen sich auf
Softwaremerkmale einzelner Produkte, die sich jedoch durch Software- und Firmware-Updates im

Produktlebenszyklus &ndern kénnen und damit von dieser Anleitung abweichen. Wir sind stets bemiht,
diese Anleitung auf einem aktuellen Stand zu halten.

Diese Anleitung bezieht sich auf den Funktionsumfang folgender Software-Versionen:

Produkt

Firmware/Softwareversion

Anmerkung

ADM10-AM-2W-2.0/POE-2.0

V3.7.1_build250917

ADM10-1S-2W/POE-2.0
(alle angebotenen

V2.2.100_build251203

Innenstationen)

DS-KD-KK V1.0.0 build191213

iVMS-4200 Vv3.13.0.5 E

SADP Vv3.1.4.4

Hik-Connect V6.7.150.1213 (regelmafige Updates)

Prifen Sie die Versionshinweise von neueren Firmware-Updates auf Funktionsanderung, wenn Sie mit

dieser Anleitung arbeiten.

Sie erhalten Software- und Firmware-Updates generell auf unserer Homepage unter:

https://edelstahl-tuerklingel.de/faq

3 Anderungshistorie

Version Datum Anderung

3.0 14.10.2025 Initiale Version

3.0 03.12.2025 verbesserte Version
Cli Hinweis

Bitte beachten Sie, dass sich Punkte bei der ADM10 Audio-Tursprechanlage, mit denen der VDM10
Video-Tursprechanlage uberschneiden. Ebenso enthélt diese Anleitung Punkte, die nur in Kombination
zwischen ADM10 und VDM10 (SDM10) zu verstehen sind.



https://edelstahl-tuerklingel.de/faq
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4 Modulare Turstation Produktfamilie

Die Produktfamilie der modularen Audio-Gegensprechanlage von Metzler dient der effizienten und
komfortablen Zwei-Wege-Verifikation per Audio fir die Zugangskontrolle sowohl im privaten als auch im
gewerblichen Umfeld.

Das vorliegende Systemhandbuch umfasst die Installation, Konfiguration und Betrieb der modularen
Systemldsung sowohl flir LAN/PoOE IP-basierte, als auch 2-Draht-IP-basierte Module der Produktfamilie
(Erweiterung des Sortiments mdglich).

Alle Produkte kdnnen mithilfe der Windows Software iVMS-4200 einfach konfiguriert und verwaltet werden.
Wenn Sie sich fur eine LAN/PoE IP- oder 2-Draht-IP-Audio-Gegensprechanlage entscheiden, kdnnen Sie
zusatzlich mit der iOS/Android Hik-Connect App den Remote-Betrieb nutzen. Diese ermdglicht den Empfang
von Anrufen, Audiowiedergabe und Tur6ffnen.

Unsere Audio-Gegensprechanlagen lassen sich zudem nahtlos in bestehende CCTV- und Alarmsysteme
integrieren. Dies erhéht den Schutz von Audio-Gegensprechanlagen, die in Wohngebieten oder
Geschaftsraumen eingesetzt werden, die ein héheres Sicherheitsniveau erfordern.



https://edelstahl-tuerklingel.de/audio-tuersprechanlagen

l Modulare Turstation Systemibersicht

5 Modulare Turstation Systemtibersicht

Einfamilienhaus

Unter-Innenstation

¢ . APP
— “ °
— . 2-Draht
Distributor

Unter-Tarstation Haupt-Turstation o) Haupt-Innenstation

LAN
2-Draht

Die modulare Turstation kann flexibel sowohl fur kleine als auch grof3e Installationen eingesetzt werden: von

der Losung fur Einfamilienh&auser bis hin zu gro3en Geb&auden fur Mietwohnungen oder im gewerblichen
Einsatz. Alle Metzler Sprechanlagen innerhalb des Systems kdnnen miteinander gekoppelt werden. ADM10
und VDM10 sowie SDM10 sind flexibel miteinander kombinierbar.

Folgende grundlegende Konzepte missen beim Einsatz der modularen Turstation bedacht werden:
1 Auswahl der verwendeten Verdrahtungstechnologie (LAN/PoE oder 2 -Draht IP Variante )
Anzahl der Zutrittspunkte am Objekt (Turstationen )
Anzahl der Teilnehmer am Objekt (Innenstationen )
Auswahl der Klingel- und Komfortmodule an der AuRenstation (Erweiterungsmodule )
Aufputz oder Unterputzmontage (Universalkasten )
Auswahl der Innenstationen (Funktionsumfang, App -Zugriff )
Einsatz von Zubehor (Sicherheitsmodul, POE -Swi t ¢ h, Mi farg Karten,

=A =4 -4 -8 -8 A

et cé

(5 Hinweis
Ein Grundsystem der modularen Tirstation besteht mindestens immer aus einem Audio-Tursprechmodul
und einer Innenstation (bei 2-Draht IP Variante wird zusatzlich ein Video-/Audioverteiler bendtigt).




l Modulare Tirstation Systemubersicht > Auswahl der Verdrahtungstechnologie

Hauptinnenstatian

1..500
1 A+ b
o [ < Lol

Nebeninnenstation {optional)
1.5

Auswabhl der
Verdrahtungstechnologie

Die modulare Turstation ist in 2 verschiedenen
Verdrahtungsvarianten erhéltlich. Je nach
Gegebenheit am Objekt, kann entweder auf einer
bestehenden Infrastruktur aufgebaut oder eine flr PN it :
das Objekt passende Neuverkabelung verwendet |ﬁ| “ %
werden. Fiur maximale Flexibilitdt kbnnen

Komponenten der beiden Verdrahtungsvarianten N

(LAN/POE IP & 2-Draht IP) im Mischbetrieb iz N
parallel verwendet werden. ~——

[ Hinweis PoEswitch \/

o WiFi/ 4G
Achten Sie bei der Planung darauf im 'Y :
Mi_schbetrieb die_zentr_alen Verteiler jeweils fur Sk
beide Technologien einzusetzen. H oeue

IP-Kamera / Rekorder

HIK-Connect

Power over Ethernet IP Variante

Alle Komponenten des Systems verwenden
Power-over-Ethernet (PoE) sowohl fur die
Datenkommunikation als auch fir die
Spannungsversorgung, welche zentral Gber einen
PoE-Fahigen Netzwerkswitch bereitgestellt
werden muss. Optional kénnen einzelne
Komponenten mittels Steckernetzteil (12V DC)
versorgt werden, wenn in Teilen nur Ethernet
(ohne PoE) zur Verfiigung steht.

Kompatible Modelle

Modell Typ Beschreibung
ADM10-AM-POE-2.0 Turstation ADM10 Audiomodul
Gegensprechanlage
POE 2.0
VDM10-NT Erweiterung Namensschild-Modul
smodul
ADM10-IS-W-POE-2.0 Innenstation | Metzler ADM10

Innenstation Home, 7
Zoll Touchscreen, LAN
PoE, weil} 2.0
ADM10-IS-SC-POE-2.0 Innenstation | Metzler ADM10
Innenstation Home, 7
Zoll Touchscreen, LAN
PoE, schwarz 2.0
VDM10-IS-NETZTEIL Netzteil Metzler VDM10 Netzteil
mit 3m Kabel fir PoE
Innenstationen
Kompatibilitat:
ADM10-IS-W-POE-2.0
ADM10-IS-SC-POE-2.0
VDM10-IS-W-POE-2.0
VDM10-I1S-SC-POE-2.0
VDM10-1S-10Z-POE-
2.0

(2.0): Nachfolgemodelle mit neuem Hardwarestand (i.d.R auch
geanderte Firmware)




l Modulare Turstation Systemibersicht

2-Draht IP Variante

Alle Komponenten des Systems verwenden eine
2-Draht Signallibertragung sowohl fir die
Datenkommunikation als auch fur die
Spannungsversorgung welche zentral Gber einen
spezifischen 2-Draht Video-/Audioverteiler
bereitgestellt wird. Um weitere 2-Draht Geréte im
Systemverbund zu integrieren, werden die 2-
Drahtverteiler tber die IN/OUT-Schnittstelle
miteinander verbunden.

Kompatible Modelle

> Auswahl der Verdrahtungstechnologie

Installationsanforderung fiir den Einsatz

von 2 -Draht IP System -Komponenten

Modell Typ Beschreibung
ADM10-AM-2W-2.0 Turstation ADM10 Audiomodul
Gegensprechanlage 2-
Draht 2.0
VDM10-NT Erweiterung Namensschild-Modul
smodul

ADM10-IS-W-2W-2.0 Innenstation Metzler ADM10
Innenstation Home, 7
Zoll Touchscreen, 2-

Draht, weil3 2.0

ADM10-IS-SC-2W-2.0 Innenstation Metzler ADM10
Innenstation Home, 7
Zoll Touchscreen, 2-

Draht, schwarz 2.0

VDM10-VT6-2.0 Verteiler VDM10 2-Draht Video-
/Audio Verteiler

Hutschienenmontage

2.0
VDM10-TRAFO Stromversor | VDM10 Transformator
gung far
Hutschienenmontage
24 VDC 36 W

(2.0): Nachfolgemodelle mit neuem Hardwarestand (i.d.R auch
geénderte Firmware)

Nebeninnenstation (optional)
1.5

Hauptinnenstation
1..500

1. Um eine stabile Signaliibertragung zu
gewahrleisten, muss die ADM10 im 2-Draht
System sternférmig angeschlossen werden.
Fur jedes Gerat muss ein eigenes Kabel zur
Verfugung stehen. Das Durchschleifen
mehrerer Gerate mit unterschiedlichen Adern
in einem Kabel, fuhrt zu
Verbindungsabbriichen

2. Es wird empfohlen, Kabel mit
Abschirmschicht  zu verwenden. Sollten
mehrere Kabel ohne Abschirmschicht
nebeneinander verlaufen, kann dies die
Signalstabilitét beeintrachtigen. Sie sollten vor
der Installation einen Test durchfuhren.

3. Dadie Impedanz der Adern eines
Netzwerkkabels Uber 42m/ 100m liegt, kann
ein Netzwerkkabel nicht genug Strom an die
Innenstation Gbertragen. Deshalb dirfen
Netzwerkkabel fur die Installation des 2-Draht
Systems nicht verwendet werden.

4. Die 240V wechselspannungsfiihrenden
Leitungen im Haus kdnnen die
Signaluibertragung der ADM10
beeintrachtigen. Diese missen separat
verdrahtet sein und der Abstand sollte mehr
als 0,5 Meter betragen. Der Audio -
/Videoverteiler muss in einem geeigneten
Medienverteiler montiert werden.

CH1-5: Innenstationen

CHG: Thrstation

- . L L L L L 1

DSL/WIFi Router '

Cat7 Netzwerkkabel

PokE Switch

24V Netzteil
Hutschiene

IP-Kamera / Rekorder




l Modulare Turstation Systemibersicht

Empfohlene Kabellangen bei 2 -
Draht IP System -Komponenten

> Empfohlene Kabelldngen bei 2 -Draht IP System -Komponenten

Kaskadierung der System -
Komponenten

Power over Ethernet

Twi sted| Twisted Parall el e
Kabel w 24 AWG 20 AWG Tel ef onk
(0a@) (0a &) (0ad&-0,08)
VT®.-0 . . N
VT&. 0 O 60m O 60m O 35m
VT .10
ADML O O 35m O 60m O 35m
AM2 W2 . (
VT .10
A DMZLIOS O 35m O 100n O mo
2W2. 0

Installationshinweise bei 2 -Draht IP System -
Komponenten

1. Die Installationsumgebung (Temperatur,
Feuchtigkeit usw.) muss den Anforderungen
der Spezifikation entsprechen, da sonst die
Leistungsabgabe beeintrachtigt werden kann.

2. Die Leistungsaufnahme der modularen
Tarstation (Hauptmodul und Untermodule)
sollte weniger als 12 W betragen. Bitte
wenden Sie sich an den technischen Support
vor Ort, wenn Sie sich tber die
Leistungsaufnahme der einzelnen Module
nicht sicher sind. Die Turstation sollte an CH6
des Video-/Audioverteilers angeschlossen
werden. Wenn die modulare Turstation an
einen beliebigen Anschluss von CH1 bis CH5
angeschlossen wird, kénnen bis zu 3
Untermodule angeschlossen werden

3. Die Innenstationen kdnnen an beliebige
Anschlisse von CH1 bis CH5 des Video-
/Audioverteilers angeschlossen werden

4. Es koénnen bis zu 15 Video-/Audioverteiler
kaskadiert werden. Wenn mehr Verteiler
bendtigt werden, sollten Sie Netzwerk-
Switches kaskadieren, die 1000Mbps
unterstitzen. Das gesamte 2-Draht-System
kann bis zu 500 Gerate umfassen.

5. Das Netzteil zur Stromversorgung muss von
Metzler zertifiziert sein

6. Die Innenstation muss eine Firmware
verwenden, die nach Oktober 2019
verdffentlicht wurde.

Die Kaskadierung mehrerer Komponenten erfolgt
Uber Standard PoE-Netzwerkswitches innerhalb
der Netzwerkinfrastruktur.

Ll Hinweis

Achten Sie darauf, dass einzelne Netzwerk-
Switche per Gbit-Uplink miteinander verbunden
sind und PoE 802.3af an den Netzwerkports der
angeschlossenen Systemkomponenten anliegt.

2-Draht System -Komponenten

Die Kaskadierung mehrerer Komponenten erfolgt
Uber eine Reihenschaltung der einzelnen Video-
/Audioverteiler. Die zentrale Kopplung erfolgt
entweder per 2-Draht Video/Audio-Switch
(VDM10-VT6-2.0) oder Uber einen Standard-
Netzwerk-Switch mit Verkabelung der Ethernet-
Schnittstelle am Video-/Audioverteiler der
jeweiligen Kaskade.

s

Clil Hinweis

Es kdnnen maximal 15 Video-/Audioverteiler pro
Kaskade in einer Reihe miteinander verbunden
werden.




l Modulare Turstation Systemibersicht

Technische Daten IP/2 -Draht Turstation

> Kaskadierung der System

LAN/PoE 2-Draht IP
IP
Modell ADM10-AM- ADM10-AM-2W-
POE-2.0 2.0
SR POE/12V1A 24V DC
versorgung
IP Schutzgrad IP65 IP65
IK Schutzgrad
Ansteuerbare
L 2 2
Turoffner
Anzahl _ 500 500
Innenstationen
A_r)zahI_Unter- 16 16
Turstationen
Anzahl
Erweiterungs-
8 8
module (pro
Tarstation)
Manueller Offner 2 2
Magnetkontakte 2 2
HIK-Connect Via Via
Innenstation Innenstation
SIP-Funktion V (siehe V (siehe
Tabelle) Tabelle)
ONVIF-Support U U
PoE Ubertragungs- Tuastlatiggs-
i Modul 100m,
i vollbestiickt
(alle
Erweiterungs-
module) 60m
L{bertragungs- 100m a5m
distanz
Installations- Aufputz- und Aufputz- und
varianten Unterputz- Unterputz-
montage montage
Aufzugsteuerung \Y \Y

ISAPI Schnittstelle

-Komponenten




l Modulare Tirstation Systemibersicht > Kaskadierung der System -Komponenten

SIP-Kompatibilitat sliste

Metzler fokussiert gegenwartig die Integration von SIP-Servern Uber das lokale Netzwerk. Anbieter fir
Cloudbasierte Lésungen werden nicht aktiv unterstitzt.

L5 Hinweis

Sollte der gewiinschte SIP-Anbieter nicht in der Kompatibilitatsliste aufgefiihrt werden, bedeutet es nicht
zwangslaufig, dass dieser zur Metzler Gegensprechanlagen inkompatibel ist. Fihren Sie im Zweifel einen
Funktionstest vor-Ort am System durch. Die notwendigen Einrichtungsschritte &hneln sich unabhéngig
vom Hersteller und sind daher leicht zu prufen.

Funktionen

Anbieter Bezeichnung | Version Audio (G.711) | Offnen (DTMF)

AG FEO Agfeo V V
einfach | perfekt |kommunizieren

sk Asterisk 19.5.0 V V
3CX 18.0 V V
7% Yeastar Yeastar (560) | 37.9.0.20 V V
Blesfed (Compact 4000) | 84F \Y U
@ Fritzbox Fr7|téC4)S V V
Brekeke 3.14.1.2 V V
AN Kamailio 5.6.1 V V
MYVOIIPAIPP Minisip V39 V V
opensips Opensips 3.3.0 V V
bicom Pbxware Pbxware6 V V

U Verzogertes / Trages Verhalten bei Turoffnung, evtl. Modellabhangig

CE Hinweis

Achten Sie beim Einsatz von Hikvision Gegensprechanlagen in SIP-Servern darauf, die aktuellste
Firmware auf unseren Geraten einzusetzen. Durch Firmware-Updates kann im Laufe des Produkt-
lebenszyklus die Kompatibilitéat zu SIP-Geraten weiter erhdht werden.




l Modulare Turstation Systemubersicht > Logischer Systemaufbau einer Audio  -Gegensprechanlage

Logischer Systemaufbau einer Audio -Gegensprechanlage

1x pro Haupt-Innenstation

Neben- Haupt- Haupt- Neben-
Tlrstation Tlrstation Innenstation Innenstation

Bis zu 16x pro 1x pro Installation - ~ Bis zu 5x pro Haupt-Innenstation
Haupt-Turstation o+ .

Bis zu 500x
pro Installation

Pro Haupt-
Innenstation ein
individueller Account

Pro Haupt-lnnenstation

HIK-Connect 16x Kameras

|P-Kameras

Unabhéangig von der verwendeten Verdrahtungstechnologie bilden die Haupttiirstation und
Hauptinnenstation den Kern der Audio-Gegensprechanlage.

Beachten Sie, dass innerhalb eines typischen Systemaufbaus nur eine Haupttirstation eingesetzt werden
kann. (Haupt- und Nebentirstationen kdnnen auch VDM10 oder SDM10 Geréte sein, da alle Metzler
Tarsprechanalgen miteinander kommunizieren kénnen)

Alle weiteren Informationen zu den typischen Eigenschaften einer Haupt- und Nebentirstation, Haupt- und
Nebeninnenstation sowie zur Haupt-Innentiirsprechstelle, der Einbindung von Hik-Connect und der
Integration von IP-Kameras finden Sie in den folgenden Abschnitten.

[ Hinweis

Es kénnen bis zu 10 Neben-Innenstationen an einer Haupt-Innenstation angeschlossen werden.
Insgesamt kdnnen bis zu 500 Innenstationen pro Installation eingesetzt werden. VDM10 & SDM10
Turstationen kdnnen im Verbund genutzt werden. Hierbei spielt es keine Rolle, ob die VDM10 oder die
SDM10 als Haupttirstation genutzt wird.




l Modulare Tirstation Systemibersicht > Hauptstation und Erweiterungsmodule

Hauptstation und Erweiterungsmodule

8 Module Maximal *
— = -
— — =
—_— — ==
= —= =
=

4-Draht BUS Daten & Spannung

il

M
L

Tiir

Tiir

ST L8
Kontakt 1 ¢ & Kontakt 2
Elektrischer
Tiiréffner 1 Elektrischer
Turoffner 2

Manueller . . ‘ . Manueller
Offner 1 Offner2

I 1

12VDC/ PoE
2.5A 802.af/at

* 802.3at (30W) PoE kompatibler Switch
benotigt, wenn alle 8 Module angeschlossen sind

Die ADM10 Turstation (LAN/POE IP & 2-Draht IP) kann mit dem ADM10 Namensschild Module erworben
werden. Je nach Funktions- und Komfortanforderung kann das System flexibel geplant und erworben
werden. Ausgangspunkt ist immer die Audiotirstation als Hauptmodul, welches per 4-Draht Erweiterungsbus
(RS485) zusatzliche Module anbinden kann.

(i, Hinweis

Pro Audio-Turstation kdnnen maximal 8 Erweiterungsmodule tGber den 4-Drahterweiterungsbus in Reihe
angeschlossen werden. Da alle Erweiterungsmodule direkt Gber die Audio-Turstation mit Spannung
versorgt werden, muss in der Planungsphase die maximale Leistungsaufnahme fir die gesamte Audio-
Turstation inklusive alle Erweiterungsmodule geprift werden.

Jedes Erweiterungsmodul muss vor der Installation eine eindeutige BUS-Adresse Uber einen Dip-Schalter
am Modulgeh&use (hinter Gummiabdeckung) zugewiesen bekommen.

Erweiterungsmodule

Namensschild -Modul
VDM10-NT

Metzler

Vossmann

Midller

Steinbach-Kehl| .

Siebert/Friedrich

Zimmermann

Beschriftbare
Namensschilder

1 Klingeltaster 1-6 (frei
belegbar)

Y beleuchtet

10



l Modulare Turstation Systemubersicht > Berechnung Stromverbrauch

Berechnung Stromverbrauch Haupt - und Nebentlrstationen
Prifen Sie welche Variante der Turstation Ihnen
vorliegt (LAN/POE IP & 2-Draht IP), da je nach
verwendetem Modell und Beschaltungsart
unterschiedliche Leistungsreserven vorliegen.

Die modulare Audio-Turstation kann mittels
Softwarekonfiguration fiir den Betrieb an
verschiedenen Zugangspunkten und
Anwendungsfallen individuell eingestellt werden.

Stromverbrauch PoE Audio -Turstation . .
Verwendung als Hauptturstation

Die maximale Ausgangsleistung eines einzelnen
Ports eines POE-Switches im 802.af-
Standardprotokoll betragt etwa 10,8W nach
Abzug der Kabelverluste.

Die Hauptturstation ist die zentrale Einheit, welche
sowohl zur Steuerung des Hauptzutrittspunktes
als auch zur Steuerung aller angeschlossenen
Innenstationen verwendet wird.

Die Tirstation in der PoE-Variante kann
zusatzlich tber ein 12V Netzteil versorgt werden.

In dieser Installationsvariante steht der Audio- (i Hinweis
Tirstation 16W fur Erweiterungsmodule zur Jede Installation muss Uber eine Haupttirstation
Verfugung. verflugen.
Turstation / Module Stromverbrauch
ADM10-AM-POE-2.0 <4W
ADM10-AM-POE-2.0
12V OUT1 max. 6W
VDMI0-NT 2W Verwendung als Nebenturstation
Innenstation Stromverbrauch
ADM10-IS-W-POE-2.0 <6W Es befinden sich weitere Zutrittspunkte am Objekt
ADM10-IS-SC-POE-2.0 <6W (Seiteneing?2nge, Hintereing?

Uber eine zusatzliche Audio-Turstation

Stromverbrauch 2 -Draht Audi o-Turstation abgesichert werden.

Die Audio-Turstation in der 2-Draht Variante wird [13] Hinweis
tber den Video-/Audioverteiler mit Spannung Es konnen bis zu 16 Nebentiirstationen pro
versorgt. Priifen Sie vor Installation, welche Installation (= Hauptturstation) eingesetzt werden.
Anschlussklemmen am Verteiler verwendet
werden.
Modell CHLS CHG NebentUrstati.onen .vver.den. per ) .
VDM10-VT6-2.0 6W 16W S.oftwarekonflguratlon in dle.Haupt.turstatlon o
eingelernt und erhalten damit Zugriff auf alle in die
ST e/ Y ae E SterTE AN Haupttiirstation eingelernten Innenstationen.
ADM10-AM-2W-2.0 <4W
VDMI0-NT 2W Verwendung als Wohnungsstation ( Haupt -
Innenstation Stromverbrauch Innentirsprechstelle )
ADM10-1S-W-2W-2.0 <6W Es befinden sich mehrere Wohneinheiten im
ADM10-1S-SC-2W-2.0 | <6W Objekt, welche nachgelagert zusatzlich tiber eine
Audio-Turstation abgesichert werden. Es soll
sichergestellt sein, dass ausschlieRlich
i Hinweis Innenstationen der zugeordneten Wohneinheit
Der VDM10-TRAFO liefert 36W. Bitte beachten von der Wohnungsstation angerufen werden
Sie dies in der Berechnung des Stromverbrauchs konnen.

im 2-Draht IP System

Ll Hinweis

Pro Innenstation kann maximal eine
Wohnungsstation (Haupt-Innenttrsprechstelle)
zugeordnet werden.

11



l Modulare Turstation Systemubersicht > Innenstationen

Innenstationen

Metzler ADM10 Innenstation
Home

Die Innenstationen werden zur Gegensprechfunktionalitat mit der Audio-TUrstation verwendet. Dartber
hinaus bieten die Innenstationen weitere Funktionen an:

Entgegennahme der Gesprache beim Klingeln

Speicherung von Sofortbildern beim Klingeln (nur mit zusatzlicher Netzwerkkamera moglich)
Betatigen der Turoffner wahrend/auRerhalb von Gesprachen

Zugriff auf das integrierte Logbuch

Abhoren der Anrufbeantworter Nachrichten

Live-Zugriff auf optional verbaute IP-Kameras

Ansteuerung von integrierten Relaisausgangen fur Tur Gong oder andere Signalgeber
Verknlpfung von Sensoren Uber integrierte Alarmeingéange

Bereitstellung des Remote-Zugriffs flir HIK-Connect

]

=A =4 -4 -8 -4 -8 -4 -4

UE Hinweis
Es kdnnen bis zu 10 Neben-Innenstationen an einer Haupt-Innenstation angeschlossen werden.
Insgesamt kénnen bis zu 500 Innenstationen pro Installation eingesetzt werden.

Haupt - und Nebeninnenstationen Eine Hauptinnenstation kann zusétzlich bis zu

10 Nebeninnenstation parallel adressieren,
welche synchron zum Hauptmonitor auf
Klingelsignale reagieren und dessen zugeordnete
Tirstationen, sowie IP-Kamera-Kanale anzeigen.
Die mobile Anbindung an die Hik-Connect App
erfolgt immer Uber eine Hauptinnenstation. Hierzu
kann jeder Besitzer in einer Hauptinnenstation

Innenstationen kénnen mittels
Softwarekonfiguration fur Empfang von
Klingelsignalen und Gegensprechfunktion im
Innenbereich eines Gebé&udes, je hach
Anwendungsfall, individuell eingestellt werden.

Verwendung als Hauptinnenstation sein individuelles Hik-Connect Konto hinterlegen.

Wird eine Innenstation mit der TUrstation

gekoppelt, arbeitet diese grundsatzlich als (3 Hinweis

eigenstandige Hauptinnenstation und empfangt Innenstationen sind optional, wir empfehlen jedoch

Anrufe unter der zugewiesenen Zimmernummer. den Betrieb mit mindestens einer Innenstation, fir
den lokalen Betrieb und die Hik-Connect-
Anbindung.

12
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l Modulare Turstation Systemibersicht

Verwendung als Nebeninnenstation

Wird eine Innenstation als Nebenstelle in eine
Hauptinnenstation eingelernt, werden folgende
Konfigurationselemente der zugewiesenen
Hauptinnenstation tbernommen
1 Anzeige der verknlpften Haupt- und
Neben-Turstationen
1 Anzeige der IP-Kameras
1 Verwendung einer internen
Nebenstellennummer, statt
Zimmernummer

Wird ein Klingelsignal an die Hauptinnenstation
gesendet, reagiert diese inklusive aller
angeschlossenen Nebeninnenstation gleichzeitig.
Der erste Teilnehmer, der das Gespréach annimmt
oder direkt die Ture 6ffnet, stoppt den Klingel-
vorgang fur alle anderen Geréate im Verbund.

(& Hinweis

Der Hauptmonitor protokolliert immer einen Eintrag
im Ereignisprotokoll, selbst wenn das Gespréach
von einem Nebenmonitor angenommen wird.

Wird der Anruf von keiner Station
entgegengenommen, erscheint bei allen
Il nnenstationen der
Eventlog.

AVer i

Logische Adressierung und
Teilnehmeranwahl

Logische Adressierung von Intercom
Produkten

Alle Metzler Gerate aus dem Bereich
Sprechanlagen nutzen eine speziell fir diesen
Einsatzzweck definierte Adresslogik, um gezielt
Anrufe zwischen 2 oder mehreren Geraten zu
realisieren.

[ Hinweis

Die Kommunikation aller Gerate im Verbund einer
Audio-Gegensprechanlage erfolgt generell Uber
Netzwerk und setzt voraus, dass eine
ordnungsgemalfe Verkabelung und
Netzwerkkonfiguration vorliegen. Die logische
Adressierung setzt auf dieser Konfiguration auf.

> Logische Adressierung und Teilnehmeranwabhl

Typischerweise sind folgende Angaben in allen
Metzler Geraten dieser Produktserie zu finden:

Segment Bedeutung
Community | Bereich/Gelande
Ort/ Lage Building Gebaude
Unit Abschnitt
Floor Stockwerk fir
Aufzug
Aufzugsteuerung
. Room Raumnummer
Innenstation . .
fir Innenstation
. . Door Nummer der
iiistation Station Turstation

Die Gerate-Nummer ist in mehrere Abschnitte
(Segmente) unterteilt, &hnlich wie bei einer IP-
Adresse mit Netzwerk- und Hostanteil.
Diese hierarchisch aufgebaute Struktur
zur eindeutigen Identifizierung von:

i Standort: z . C&mmunity, Gebaude

(Building), Wohneinheit (Unit)
1 Gerat: z . InBenstation oder Turstation

dient

Aus den kombinierten Segmenten entsteht eine
vollstandige, eindeutige Gerate -Nummer .

[H Hinweis

Die Angabe Floor / Stockwerk wird ausschlief3lich
fur die Aufzugssteuerung verwendet und ist daher
nicht Bestandteil der Geratenummern fiir die
Anrufsteuerung.

Beispiell: Zweite Innenstation im Erdgeschoss
mit Geratenummer 1-1-1-2
1 Community:1

1 Building:1
T Unit:1
f Room: 2

Beispiel2: erste Tlrstation im zweiten
Gebaudeabschnitt mit Geratenummer 1-1-2-1

1 Community:1

1 Building:1

T Unit: 2

 Door Station: 1
Cli] Hinweis

Alle Komponenten (Innen- und Tirstationen) im
Audio-Gegensprechverbund missen sich in der
gleichen Community/Building/Unit befinden, um
eine Gegensprechverbindung aufbauen zu
kdnnen.

Verwendung Sie die Standarteinstellung 1-1-1
(Community/Building/Unit), wenn keine Master-
Station zum Einsatz kommit.

13



l Modulare Turstation Systemubersicht > Logische Adressierung und Teilnehmeranwahl

Anwahl von Teilnehmern Privates SIP / Standard SIP
Im Systemverbund einer Audio- Die Tirstation, als auch die Innenstationen
Gegensprechanlage kénnen Sprachverbindungen kénnen auf zwei verschiedenen
je nach Teilnehmertyp (Haupt-/Nebentir und Kommunikationsprotokollen Gesprache
Innenstationen) Initial nur in eine bestimmte durchf¢s¢hren. Als Aprivates S
Richtung aufgebaut werden. von Hikvision entwickelte Kommunikations-
protokoll bezeichnet (welches auf SIP basiert,
(Neben-) Turstation A Hauptinnenstationen jedoch nur mit Hikvision Gerate kompatibel ist)
und AStandard S| PiProtokele| ches
Tarstation Anwahl Aktion fur PBX basierte Geréte entspricht
Tlrstation mit Eine Hauptinnenstation (Telefonanlagen, IP-Phones, SIP-Server, etc..).
Klingeltaster / pro Taster konfigurierbar In der Werkseinstellung sind alle Geréte fur
Tastenfeld die Verwendung des privaten SIP-Protokolls
konfiguriert. Um Standard-SIP zu aktivieren,
Hauptinnenstation & A Hauptinnenstation muss in den Netzwerkeinstellungen des Gerates
Hauptinnenstation & A Nebeninnenstationen ein SIP-Server inklusive glltiger Zugangsdaten
Nebeninnstation & A Nebeninnenstation konfiguriert werden.
Innenstation Anwahl| Aktion Teilnehmeranwahl extern (Turstation)
(Tastenfeld)
Anwahl per 1
Raumnummer Hauptinnenstation ruft

andere Haupt-
innenstation (1-1-1-1)
Anwabhl per Unit-No 1-1

und Raumnummer Hauptinnenstation ruft
andere Haupt- o o
innenstation (1-1-1-1) e 16 mmer i nnenston . =
Anwabhl einer 0-2
Nebenstation Hauptinnenstation ruft
Nebenstation mit
Raumnummer 2
Anwahl einer 0-0 Teilnehmeranwahl intern (Innenstation)
Hauptinnenstation Beliebige Nebenstation
ruft Hauptinnenstation L -
Hauptinnenstation
(i Hinweis Ammememmers
Nebeninnenstationen kdnnen nur andere
Nebenstationen im Verbund oder die direkt
zugeordnete Hauptinnenstation anrufen.
Hauptinnenstationen kénnen nur andere i T S
Hauptinnenstationen oder die direkt zugeordneten o - o | I
Nebenstationen anrufen, jedoch keine prp———— pr———
Nebenstationen anderer Hauptinnenstationen. Zmmerummer 1| Zimmernummer 2

. . ~ .

° . °
-

Nebeninnenstation

Nebeninnenstation Nebenstelle 2

Nebenstelle 1

14



l Modulare Turstation Systemubersicht > Installationsbeispiele

Installationsbeispiele

Einfamilienhaus

PoE | Cat 7
Innenstation 2

Dachgeschoss

Erdgeschoss

2-Draht IP
Innenstation 1

2-Draht

Keller /
Technikraum

Besonderheiten

=a =4

230V AC

Mischbetrieb von 2-Draht IP Technologie und LAN/POE IP-Komponenten in einer Installation
Innenstation 1 dient als Hauptinnenstation, Innenstation 2 als Nebeninnenstation:

Alle Innenstationen reagieren gleichzeitig beim Klingeln

= =4 =8 =4

Alle Innenstationen kénnen untereinander kommunizieren

Das Sicherheitsmodul steuert den elektronischen Turdffner von Tirl (Haustlre)

In Fall von Abwesenheit werden Gesprache an die mobile HIK-Connect App weitergeleitet
Die Hardwarekomponenten der Modelle VDM10-1.0 und ADM10-2.0 (2-Draht)

sind NICHT miteinander kompatibel!

Verwendete Komponenten

Artikelnummer

Bezeichnung

ADM10-AM-2W-2.0

ADM10 Audiomodul Gegensprechanlage 2-Draht 2.0

VDM10-VT6-2.0

VDM10 2-Draht Video-/Audio Verteiler Hutschienenmontage 2.0

VDM10-TRAFO

VDM10 Transformator fur Hutschienenmontage 24 VDC 36 W

ADM10-IS-W-2W-2.0

Metzler ADM10 Innenstation Home, 7 Zoll Touchscreen, 2-Draht, weifl3 2.0

Metzler-SM

Metzler Sicherheitsmodul fiir TGroffner
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Gewerbeobjekt Mischbetrieb ADM10 & VDM10
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Besonderheiten

91 Die Turstation am Haupteingang bietet separat einen Digitalen Klingeltaster fir den Empfang und
jede einzelne Blroeinheit im Gebaude

1 Mitarbeiter kbnnen sich per PIN-Code zentral Authentifizieren oder per RFID-Karte am
Haupteingang

1 Innerhalb des Gebaudes ist jede Blroeinheit mit einer separaten Turstation im

Mo d uHaupflnnentirsprechstellei ausger ¢stet. In diesem Modus i st

Buroeinheit getrennt, jedoch haben alle Einheiten gemeinsam Zugriff auf den Haupteingang

Die Netzwerkkamera erhoht die Sicherheit im Geb&ude fir die Biroeinheiten

1 Es kdnnen bis zu 10 Nebeninnenstationen und einer Hauptinnenstation pro Biroeinheit betrieben
werden

1 Im Fall von Abwesenheit kann jede Hauptinnenstation getrennt Uber den einen Internetanschluss
eine Verbindung zu Hik-Connect herstellen

==

Artikelnummer Bezeichnung

VDM10-VM-POE-2.0 | VDM10 Videomodul Gegensprechanlage POE 2.0

VDM10-TDM VDM10 IPS Touch Display Module

\2/.[())M10—IS—B—POE- Metzler VDM10 Innenstation Home, 7 Zoll Touchscreen, LAN POE, Schwarz 2.0
Metzler-SM Metzler Sicherheitsmodul fur Turoffner

ADM10-AM-POE-2.0 | ADM10 Videomodul Gegensprechanlage LAN POE 2.0

ADM10-IS-W-POE-
2.0

IPC-T280HA-LUF

Metzler ADM10 Innenstation Home, 7 Zoll Touchscreen, LAN POE, weil? 2.0

HiLook by HIKVISION 4K Video Uberwachungskamera Turret IPC-T280HA-LUF
(2.8mm)
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l Schnittstellen und Anschlisse der Module > Hauptmodul ADM10 -AM-2W/POE-2.0

6 Schnittstellen und Anschlisse der Module

Der Aufbau einer modularen Turstation besteht Schnittstellen der Anschlussleist
immer aus dem Hauptmodul (ADM10-AM- chnittstelien der Anschiussieiste
2W/POE-2.0) und den optional zusatzlichen

. ) : i Iy o g a3
Erweiterungsmodulen. Es kénnen bis zu 8 E 5 0 o o o Oj o
Erweiterungsmodule (Achten Sie auf den ol MU

o]
o]

maximalen Stromverbrauch) pro Turstation Z 20 2ZZ 9289 22 22 ssL0
angeschlossen werden. Die Verkabelung erfolgt 222888 S § 22 z¢% TS 5
Uber den RS-485 Bus. S 5
L DUORJ % LALARM |NJ ngg _
| | | |
[E Hinweis Al AIS B‘l B‘S
Die notwendigen Bus-Kabel fur die Installation von
Erweiterungsmodulen sowie der Universal : :
Montagekasten fur Aufputz & Unterputz sind im E{ ﬁgqnlttstelle Eescme'?,‘éflgf 1
Lieferumfang enthalten. Nésgﬁggmalﬁ;oc?gge d)
A2 | NO1 Ausgang Turéffnerl
Durch den rostfreien Edelstahl Universal A3 | COM ggré':i?]rsn;ﬁqlg Socphenri]t)tstell c
Montagekasten und das mitgelieferte A4 | NC2 Ausgang Turoffner2
Montagematerial ist die ADM10 Sprechanlage NC (Normally Closed)
sowohl Auf- wie auch unter dem Putz montierbar. A5 | NO2 Ausgang Turofiner2
Mit integrierter Dichtung ideal fur WDVS- NO (Normally Open)
Fassaden. A6 | GND Masse
A7 | 12V DCIN Stromversorgung optional
1 Universal Montagekasten fur Auf- / bei POE (wenn kein PoE
Unterputz aus rostfreiem V2A Edelstahl anliegt) _
im Lieferumfang enthalten / Nicht genutzt bei 2W
OouT1 Ausgang: 12V/500mA nur
bei ADM10-AM-POE-2.0
H&UptdeUl ADM10-AM- Wird das Modul tiber PoE
2W/POE-2.0 betrieben, stehen die 12V fiir
elektrische Turdffner zur
.. . Verfligung.
Modulubersicht A8 | GND Masse (AIN1-4)
B1 | AIN2 Klingeltaster 2 / Turschloss2
1 B2 | AIN1 Klingeltaster 1 / Turschloss1
i — B3 | AIN3 Klingeltaster 3 / Notoffner 1
=k (Exit-Button)
B4 | AIN4 Klingeltaster 4 / Not6ffner2
(Exit-Button)
I, B5 | RS-485 -
'?g I*%L, 3 q : B6 | RS-485 +
, B7 | 12V OUT2 RS-485 Bus Ausgang
B8 | GND
Nummer Beschreibung
1 Mikrofon
2 Lautsprecher (T3 Hinweis
3 Klingeltaster Das Relais der AMD10-AM ist fir eine
4 Namensschild maximale Schaltleistung von
5 Sabotagekontakt 30 V AC/DC bei 1 A ausgelegt. Eine
6 PoE Netzwerkschnittelle (POE) Uberschreitung dieser Grenzwerte kann zu
2-Draht-Schnittstelle (2W) Schaden am Relais oder an der gesamten
7 RS-485 Ausgang Einheit fiihren.
8 Anschlussleiste
Ll Hinweis

Die PoE Netzwerkschnittstelle Unterstitzt IEEE
802.3af/at kompatible Geréate.
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l Schnittstellen und Anschlisse der Module > Hauptmodul ADM10 -AM-2W/POE-2.0

Anschlussbeispiel : Anschlussbeispiel Turéffnungskontakte
Elektrische Turoffner externes Netzteil N arm |
[—D R_l N armin
> ; l:a 2_]2
" zZ2 Z2 0 Z2 Z2 O < (9]
[ emste | B PR 2RR5238 22 2%
z -
“5 —
BBEREES

o)

O O 0O O 0O 0O O ©o||o © o

| N N N N N | =$T\’=$

CONTACT
10Ol

Anschlussbeispiel manueller Offner (Exit -

Ll Hinweis
Im Auslieferungszustand ist NC1/COM (Normally

Closed1/Common) fur die Beschaltung von Button)

elektrischen Magnetschléssern und NO1 (N02) NO

(Normally Openl/Common) fir die Beschaltung ALARM IN
von elektrischen Turéffnern konfiguriert. Die DOOR— B ]

Einstellung kann in der Softwarekonfiguration I [ N N | N A a5 a5
der Turstation geéndert werden. 0O 0 0 0 0 0 0 oflo offo o

Anschlussbeispiel 33835282 22232
. = [av]
(nur in Anschlussart LAN + PoE): = 27 MR E s
Elektrische Turéffner integriertes Netzteil >
C
Turoffner - —
| Relis1z | B .
£
o)
zzQzzocoe e
QQ2QRR8158 .
(L] Hinweis
- [ gectr Im Auslieferungszustand ist AIN1, AIN2, AIN3
und AIN4 als Klingeltaster konfiguriert.

Ein Turéffnungskontakt, der an AIN1
angeschlossen wird, erkennt den Zustand eines

Bei Verwendung der Tirstation ADM10-AM-POE- Schlosses an NC1/NO1. Ein Tiiréffnungskontakt,

2.0 wird beim Betrieb Uber PoE, der Ausgang 12V der an AIN2 angeschlossen wird, erkennt den

OUT1 zur Verwendung von elektrischen Zustand eines Schlosses an NC2/NO2.

Tardéffnern automatisch aktiviert (max. 500mA). (Einstellung erfolgt via iVMS-4200 oder iiber den
Webbrowser)
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Bedienung

¥

Zimmermann

e o

Durch einmaliges Driicken des Klingeltasters wird
eine Verbindung zu einer Innenstation aufgebaut.

Durch erneutes Driicken des Klingeltasters

wahrend des Verbindungsaufbaus oder wahrend
eines Gespraches wird die Verbindung beendet.
Die Tastenfelder sind hintergrundbeleuchtet und

werden mit einer Zeitsteuerung des Hauptmoduls
gesteuert.

Namenschild DS -KD-KK

ModulUbersicht

[r—-
ot

= L — -
- S ]

)
|:‘ 3 4 5

Firmware Version: V3.7.1_build250917

L :,-T-,:ﬁj

l Schnittstellen und Anschliisse der Module > Namenschild DS -KD-KK

Nummer Beschreibung

Klingeltaster

Namensschild

RS-485 Ausgang

RS-485 Eingang

G WN|F-

Debugging-Anschluss
(nur fir Hersteller)

Bedienung

hMeatzier

YVossrmann

MG er

Seeinbach-Keh
Siebert/Friedrich

b g g lp pT= T g ¥ =gty

(i Hinweis

Das bei der ADM10 Modell Kai eingesetzte DS-
KD-KK Modul verfligt Giber 6 Tasten, die je nach
Turstation durch die Frontplatte abgedeckt
werden.

ADM10-Kai Namensschildwechsel

ADM10-Kai Namensschild Druckvorlage

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass sich die Klingeltastenzuweisung je nach Firmwarestand unterscheidet. Gezahlt wird von oben nach unten.

ADM10-KAIT ADM10-KAI-2T ADM10-KAI-3T

ADM10-KAI-4T

ADM10-KAI-5T ADM10-KAI-6 T

H!ﬁ

Zimmer-Nr. 1

Zimmer-Nr. 2 Zimmer-Nr. 2

Zimmaer-Nr. 3 Zimmer-Nr. 3 Zimmer-Nr. 3

Zimmar-Nr. 4 | —

Zimmer-Nr. 4

Zimmer-Nr. 4

Zimmer.Nr. 4

Zimmer-Nr.5 | —

Zimmer-Nr.5 | —

Zimmer-Nr. 5

Zimmer-Nr. 5

Zimmer-Nr. 5

Zimmer-Nr. & 3

Zimmer-Nr. & |—

Zimmer-Nr.6 | =

Zimmaer-Nr. &

Zimmer-Nr. &

Zimmer-Nr. &
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Allgemeine Hinweise

Erweiterungsmodule untereinander
verbinden

I IT 11

z 2
|—RS-485 IN J I—RS-485 SUTJ

Al A4 B1 B4
Nr. | Schnittstelle | Beschreibung
Al | RS-485 -
A2 | RS-485 + .
A3 |12V IN RS-485 Eingang
A4 | GND
Bl | RS-485 -
B2 | RS-485 +
B3 | 12V OUT RS-485 Ausgang
B4 | GND

Jedes Erweiterungsmodul besitzt einen RS-485
Ausgang und Eingang, um diese in Reihe
untereinander zu verbinden. Bauen Sie die Kette
beginnend von Ausgang des Hauptmoduls zum
Eingang des ersten Erweiterungsmoduls auf und
verbinden Sie Uber den Ausgang das néchste
Erweiterungsmodul. Wiederholen Sie den
Vorgang, bis das letzte Erweiterungsmodul
angeschlossen ist.

Ll Hinweis

Es kénnen maximal 8 Erweiterungsmodule
angeschlossen werden. Achten Sie auf die
maximale Stromaufnahme aller Module.

l Schnittstellen und Anschlisse der Module > Allgemeine Hinweise

Sicherheitsmodul

Zur Absicherung eines elektrischen Tiroffners
(an der Turstation) gegen gewaltsames Offnen
und Uberbriicken der Turéffnungskontakte, wird
der Einsatz des Metzler Sicherheitsmodul
Metzler-SM fir Turéffner empfohlen.

Das Modul wird im geschitzten Innenbereich
installiert und empfangt mittels RS-485-
Verbindung die Schaltbefehle der Tlrstation.
Elektrische Turoffner werden direkt mit dem
Sicherheitsmodul verdrahtet, statt an der
Tarstation.

Erhalt die Turstation einen Turéffnungsbefehl,
wird dieser Befehl Gber den RS-485-Bus an das
Metzler Sicherheits-modul gesendet. Am Modul
der ADM10, lassen sich zwei Sicherheitsmodule
an der gemeinsamen RS-485 Schnittstelle
anschlief3en.

Ubersicht Metzler -SM

/
7

@

Nummer Beschreibung

1 Power LED: Leuchtet die LED
rot, ist das Modul mit Spannung
versorgt und betriebsbereit

2 Kommunikations-Schnittstelle
(Kabel)

3 Debugging-Schnittstelle (nur fur
Hersteller)

4 Sabotagekontakt

5 Wiegand-Schnittstelle

6 Dip-Schalter
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l Schnittstellen und Anschliisse der Module > |nstallationshinweise Sicherheitsmodul

Kommunikations -Schnittstelle

Schliel3en Sie Zutrittskontrollgerate,

Tilrsteuerungseinheiten (z.B.: Wiegand-
Kartenleser), Turschlésser oder andere Geréte
am Sicherheitsmodul an, um eine sichere
Kommunikation herzustellen.

Zur Absicherung von elektrischen Turoéffnern in
Kombination mit der Tirstation, wird das Modul
am RS-485-Bus angeschlossen.

Cli Hinweis
Die Anleitung bezieht sich auf den spezifischen
Einsatz des Sicherheitsmoduls im Kontext der
ADM10-Tursprechanlage. Mdchten Sie das
Sicherheitsmodul fur andere Zwecke einsetzen,
verwenden Sie bitte das zugehdrte Handbuch des

Moduls.
Gruppe A
| B Al Stromversorgung
Gruppe B
l"'ii""‘l .glea‘l:—al 1 RS-485
I | B2 _|
““ “. Gruppe C
I J oigin___c1 ) Feueralarm
‘\‘ I ) rot/grin C2 |
‘L'I ‘\I_ é:ppED
I = —
I | Jgelb/blau .
i T — Alarm Eingang
".I ‘|: | |gelb/orange D3
I‘ I | |schwarz D4 ]
\“\ = igelbfila D5 —1
| |i N ;Zl{',,”ﬁo‘f”—"gg Alarm Ausgang
et W\ | lgetbrgrin — .
L | fsciworz b8 | Magnet-kontakt Tire
igelb/grau oy
| o gig | Ausgangstaste
weboeb 013 | Taroffner
Lt D14 —
Farbe Bezeichnung Beschreibung
A | Al rot +12V DC Spannungs-
A2 schwarz GND versorgung
B | Bl gelb RS-485+ RS-485 Datenbus
B2 blau RS-485-
C | D8 gelb/griin | DOOR_SENSOR | Magnet-kontakt
D9 schwarz GND Tilre
D10 | gelb/grau | DOOR_Button Exit-Taster
D11 | schwarz GND
D12 | weil3/lila DOOR_NC Elektrischer
D13 | weil3/gelb | DOOR_COM Turdffner
D14 | weil3/rot DOOR_NO

Installationshinweise
Sicherheitsmodul

Achten Sie auf folgende Hinweise beim Einsatz
des Sicherheitsmoduls.

1. Spannungsversorgung
Das Sicherheitsmodul setzt eine
Spannungsversorgung von 12V DC 0,5A
(6Watt) voraus. Sie kénnen die
Spannungsversorgung des Hauptmoduls
dafir verwenden.

(i) Hinweis

Achten Sie darauf, dass die gesamte
Ausgangsleistung des Hauptmoduls,
einschlieBlich aller angeschlossenen
Erweiterungsmodule, nicht Gberschritten wird.
Wir empfehlen den Betrieb des
Sicherheitsmoduls Uiber eine separate
Spannungsquelle .

2. Startverhalten
Bevor Sie das Sicherheitsmodul in Betrieb
nehmen, stellen Sie sicher, dass der DIP-
Schalter korrekt eingestellt ist.
Das Sicherheitsmodul und die Trstation
mussen gleichzeitig oder das
Sicherheitsmodul vo r der Tlrstation
mit Strom versorgt werden.
Wird die Turstation vor dem
Sicherheitsmodul gestartet, kann das
Sicherheitsmodul nicht erkannt werden.
Beim Start erkennt das Sicherheitsmodul
die Turstation automatisch und wird fest
an deren Seriennummer gebunden.

3. Zusatzliche Eingange anschliel3en
Am Sicherheitsmodul kénnen zuséatzlich
folgende Kontakte angeschlossen
werden:

1 DOOR_SENSOR: Anschluss fur
einen magnetischen Tirsensor

1 DOOR_BUTTON: Anschluss fur
einen manuellen Taro6ffner
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l Schnittstellen und Anschliisse der Module > |nstallationshinweise Sicherheitsmodul

Verdrahtungsbeispiel Ein Metzler -SM

4. Anschluss des Turoffners
Der elektrische Turéffner wird an das
potentialfreie Relais des
Sicherheitsmoduls angeschlossen, und
zwar Uber die Leitungen

D13 und D14 oder D12. D
] [ |

[l Hinweis -
. . . . . Ger 3 |svomversorgung
Das potentialfreie Relais des Sicherheitsmoduls
darf mit maxi mal 12 V & Jns-ass
werden. ; Feuersion
E Alarm Eingang

‘ Alarm Ausgang
S~ Magnet-kontakt Tiire
- - . Ausgangstaste
@ TI p p 1 Tirsffner

Ben°tigt der Tg¢roffner
bei 2 A, kann dies ¢be
(Koppelrelais) realisiert werden.

5. Einstellung Dip -Schalter

Dip-Schalter ID | Bedeutung

ON, OFF, OFF, OFF | 1 | Schaltet softwareseitig
Relais1

OFF, ON, OFF, OFF | 2 Schaltet softwareseitig
Relais2

Je nach Dip-Schalter-Stellung am
Sicherheits-modul, werden die
Schaltbefehle vom Haupt-modul fir
Relais1/2 an das Sicherheitsmodul
weitergeleitet.

Verkabelung

Das/die Sicherheitsmodule muss/miissen

an letzter Position im RS-485 Datenbus
angeschlossen werden. Im Lieferumfang
befindet sich dafir ein Anschlusskabel
passendem Anschlussstecker. Sie kdnnen
alternativ ein 4-adriges Datenbuskabel auftrennen
und entsprechend anschlieBen (Wir behalten uns
vor, Kabel in anderen Farben beizulegen.):

rot: RS-485+

schwarz: RS-485-

weill: GND

gelb: 12V +

=a =4 —a -9

Die RS-485 Datenleitung sollte eine Lange von 50
Meter nicht Uberschreiten. Der Anschluss eines
Sicherheitsmoduls hat keinen Einfluss auf die
Gesamtzahl der Erweiterungsmodule (max. 8).
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l Schnittstellen und Anschliisse der Module > |nstallationshinweise Sicherheitsmodul

Anschluss zwei Sicherheitsmodule

Es ist moglich, zwei Sicherheitsmodule am Modul
der ADM10 Serie anzuschlieen und so zwei
Turoffner sicher anzusteuern.

Far den Anschluss miissen die beiden Adern
B1(RS485+) und B2(RS485-) des einen
Sicherheitsmoduls mit den beiden Adern B1 und
B2 des zweiten Sicherheitsmoduls verbunden
werden. Die Verbindung zum Modul erfolgt dann
wie bisher am RS485+ und RS485- des jeweiligen
Moduls.

Die Adressierung am DIP-Schalter der
Sicherheitsmodule fur Turdéffner 1/2 sieht wie

folgt aus:
Dip-Schalter ID | Bedeutung
ON, OFF, OFF, OFF | 1 Schaltet softwareseitig
Relais1
OFF, ON, OFF, OFF | 2 Schaltet softwareseitig
Relais2

Verdrahtungsbeispiel Zwei Metzler -SM

12V / 0,5A)

—
Gruppe A Gruppe A
ot A T — am rot
| |senwarz 2 _| Stromversorgung Stromversorgung | a2 schwarz| |
Gruppe B Gruppe B
gelb —_ — gelb
81 _ _ 81
Fhlau B2 RS-485 RS-485 82 h\auj |
Gruppe C Gruppe C
‘ | rotlgrn . [—— ] _ ) & rotlgrin |
Lmlfgrun ¢z _ Feueralarm _. F m g rl:l,‘g'unJ
| Gruppe D [ —— Gruppe D |
~ gelblblay ] - * elbblay
e m— _ 535588 ) L ——
| gewiormge 3 | Alarm Eingang : s Alarm Eingang | o5 geniornge |
schwarz S schwarz
D4 — — D4
e L s B
| ‘ geibirot g? Alarm Ausgang Alarm Ausgang g_‘;, gelbirot : | |
gelbigriin D8 ) " " - D8 gelb/grin
-— sehwarz pe _ Magnet-kontakt Tlre Magnet-kontakt Tiire | pg schwarz L
gelbjgrau D10 — —Db10 gelb/grau
schwarz pn _ Ausgangstaste Ausgangstaste | pn sginwgrz
weiBlila D1z — f—_—_r wei/lla
weiB/gelb T g weidigelb
weltfot 312 | Taréffner Taréffner | gﬁ weijrat

Dc
POWER
12V/IIA

230V AC
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l Installation > BUS-Adressierung

7 Installation

BUS-Adressierung Bus Adresse 1-8

. - - (ON DIP )
Fuhren Sie vor der physischen Montage der

modularen Tirstation die RS-485 BUS- 1 D u u u u u u u
Adressierung aller angeschlossenen L y
Erweiterungsmodule durch.

o AN

Das Hauptmodul benétigt keine Adressierung.

aniguration der Bu: -Adresse 3 :DND D ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ HDP:
SNTLETTS

q 1]
(" ON DIP )
5| DWD0ulduul
A "
1. Stellen Sie sicher, dass das Modul abgesteckt

("ON DIF )

ist, bevor sie mit der Konfiguration beginnen. 6 u D D u u u u u

2. Jedes Erweiterungsmodul besitzt auf der
Gehéauseriickseite eine Gummiabdeckung. ~ g
Entfernen Sie diese, um die Dip-Schalter zur ON SR
Bus-Konfiguration zuganglich zu machen. 7

3. Nutzen Sie ein spitzes Werkzeug, um die D D D u u u u u
Schalter der Abbildung entsprechend ~ 4
einzustellen.

4. Setzen Sie nach Abschluss der Konfiguration

ON DIP )
die Gummidichtung wieder auf und nehmen 8 u u u D u u u u
. A

Sie dann das Modul in Betrieb.

o] 7®

[ Hinweis

Bit 1,2,3,4 werden fur die Adressierung der
Erweiterungsmodule genutzt. Bit 5,6,7,8 sind
reserviert. Durch das Setzen von Bit 8 wird ein
1200hm Widerstand firr Distanzen gré3er 30
Meter aktiviert.

Der giiltige Adressraum fur Erweiterungsmodule
liegt zwischen 1-8. Jede Adresse muss eindeutig
sein.

Es d¢rfen keine |1 D6s do
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Erstinbetriebnahme via Innenstation > Vorbereitung

8 Erstinbetriebnahme via Innenstation

Vorbereitung

Die Turstation kann mittels einer Innenstation, ohne den Einsatz eines zusétzlichen PCs in Betrieb

g

il
f

il

enommen werden. Stellen Sie sicher, dass hierflir folgende Voraussetzungen fir die Installation erfillt sind:

Die Turstation ist mit dem lokalen Netzwerk und einer passenden Spannungsversorgung verbunden
Mindestens eine Innenstation ist mit Spannung verbunden und ist per Netzwerkkabel mit dem lokalen
Netzwerk verbunden

Die Turstation befindet sich im Auslieferungszustand

Die Innenstation befindet sich im Auslieferungszustand oder wurde vorher mittels Einstellungen A
Erweiterte Einstellung A Konfiguration A Systemwartung A Gerét in den Auslieferungszustand
zuruickversetzen auf diesen Zustand zuriickgesetzt

Optional: es befindet sich ein Router mit Internetzugang im Netzwerk

Optional: Sie haben die Hik-Connect App auf Ihrem Smartphone installiert, welches Internetzugriff
besitzt

Ersteinrichtung via Innenstation

Video Quick -Start-Guide Metzler Tlrsprechanlage n

Guide

Scan Code
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Erstinbetriebnahme via Innenstation

Ersteinrichtung starten

1. Sprache Wabhlen:

@ Weiter

Sprache

English Pyccknia

Frangais

6bArapcku

Magyar Italiano

Cesky Polski

Nederland Espafiol Romania

Tiirkce Hrvatski gy yall

YKPAIHA Lietuviy Latviedu

Waéhlen Sie lhre bevorzugte Anzeigesprache aus
(aktuelle Auswahl ist farbig hervorgehoben).

Tippen Sie auf @Wel, unedie &Eingabe zu
bestatigen.

2. Passwort erstellen:

Pass:

rt

Willkommen

Bitte geben Sie das neue Passwort ein.

Bitte geben Sie das Passwort erneut ein,

Geben Sie in das Eingabefeld das Administrator
Passwort der Innenstation ein. Wiederholen Sie
die Eingabe im zweiten Feld. Der Indikator in der
Passworteingabe zeigt Ihnen farblich die
Passwortstarke an. Wahlen Sie ein Passwort mit
der Eigenschaft Stark .

(T Hinweis

Wir empfehlen das Passwort regelmafig
(wdchentlich/monatlich) zu wechseln, im
Speziellen beim Einsatz in sicherheitskritischen
Anwendungen.

(Um ein Bild im Browser/SIP-Client angezeigt zu
bekommen, darf im Passwort kein Sonderzeichen
enthalten sein, welches in einer URL eine Aktion
auslost. Nur GroRbuch-staben, Zahlen und -_~
sind erlaubt.)

Tippen Sie auf @Kiiviereno um die Eingabe zu
bestatigen.

> Ersteinrichtung via Innenstation

3. Passwortriicksetzmethode wahlen:

=1 8

Methade zur Passwortriicksetzung
Sicherheitsfrage
Reservierte E-Mail andern
In welcher Stadt wurden Sie geboren? > Baligen
Wie lautet der Name lhrer Grundsch... >

Schmiden

Was war Ihr erster Beruf? > Backer

Wahlen Sie Ihre bevorzugten Sicherheitsfragen
aus und beantworten Sie diese. Die Antworten
werden beim Zurlicksetzen des Passworts
abgefragt.

[ &

Methade zur Passwortriicksetzung
E-Mail-Adresse
Sicherheitsfrage andern

Alternativ kdnnen Sie tber die Schaltflache

gihe B-Mail-Adresse
hinterlegen, an die die Informationen zum
Zurticksetzen des Passworts gesendet werden.

Tippen Sie auf @Weli, unedie &Eingabe zu
bestatigen.

4. Netzwerkeinstellungen fir die
Kabelverbindung konfigurieren:

DHCP

IPv4-Adresse

IPv4-Subnetzmaske

IPv4-Standard-Gateway

Clil Hinweis

Eine IP-Adresse kann an dieser Stelle nur per
DHCP abgerufen werden, wenn die ADM10 per
Kabel mit einem Router/DHCP-Server verbunden
ist.

Legen Sie hier die IP-Adresse lhrer Innenstation
per DHCP fest.

Tippen Sie den Schieberegler an, um einmalig
automatisch eine IP-Adresse vom Router zu
beziehen.

Fur eine manuelle Konfiguration tippen Sie auf die
angezeigte IP-Adressen.
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Erstinbetriebnahme via Innenstation

Tippen Sie auf @ We i, timedie &cingabe zu
bestatigen.

5. Klingeltaster-Zuweisung und
Zeiteinstellungen vornehmen:

[ene ] s

Einstellungen fur Innenstationen
Innenstation Typ 1enstation >
Zimmernr
Erweiterte Einstellungen >
Zeitzone GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rom, Paris >
Zeit und Datum )6/2025 23:47 »

Vergeben Sie die Zimmernummer . Wéahlen Sie
fur zuséatzliche Innenstationen derselben Wohn-
oder
Die Nebenstellennummern werden ab 1 fir jede
Innenstation fortlaufend vergeben.

(1x Innenstation pro Klingeltaster und bis zu 10x
Innenerweiterungen pro Innenstation A Punkt 8
beachten)

[ il Hinweis

Verwenden Sie fur die erste Innenstation die
vorgeschlagene Zimmernr. 1.Die Zimmernr.
legt die Zuweisung zu einem Klingeltaster fest.
Bitte beachten Sie bei der ADM10-Kai die
spezielle Klingeltastenzuweisung.

Nehmen Sie alle relevanten Zeiteinteilungen fur
Ihre Innenstation vor.

(il Hinweis

Das Setzen der korrekten Zeiteinstellungen ist ein
kritischer Einrichtungsschritt fir die gesamte
Gegensprechanlage. Weichen Uhrzeit, Datum
oder Zeitzone von der aktuellen Zeit ab, kann es
beispielsweise zu Problemen bei der Smartphone
App HIK-Connect oder bei der Validierung der
Zutrittskontrolle (Gultigkeitszeitraum) kommen.

Tippen Sie auf @ We i, tnedie &ingabe zu
bestatigen.

Fir meneilnnereiweitercghg o . Ty p

> Ersteinrichtung via Innenstation

6. WLAN-Einstellungen vornehmen:

WLAN aktivieren, um ein verfigbares WLAN zu verbinden

Aktivieren Sie hier optional die WLAN-
Schnittstelle lhrer Innenstation, indem Sie den
Schieberegler antippen. Wéahlen Sie anschlieRend
Ihr WLAN-Netzwerk aus der Liste und geben Sie
das WLAN-Passwort ein.

(il Hinweis

Bitte beachten Sie, dass eine doppelte
tzwerkverbindung zum selben Router (also

gleichzeitig WLAN und Kabel) zu

Systemstdrungen fithren kann.

Tippen Sie auf @ We i, timedie &ingabe zu
bestatigen.

7. Haupt-Turstation aktivieren und
verbinden:

=]

Automatische Suche

Tirstation auswahien (Menrtachauswahi).

L48048543

ADM10-AM-POE-20 V3.7.1build 250917 Deaktiviert * Haupt

Wahlen Sie in der Gerételiste Ihre Tirstation aus,
indem Sie den Eintrag antippen. Die
Netzwerkparameter werden automatisch
Ubernommen. Weitere Tlrstationen kdnnen Sie
ebenfalls hinzufigen. Markieren Sie die
Hauptt¢grstation mit
Ubrigen Turstationen werden als
Nebentlrstationen eingelernt.

dem

Cli Hinweis

Sollte lhre Turstation nicht angezeigt werden,
prufen Sie bitte die Stromversorgung und die
Datenverbindung

Tippen Sie auf @ We i, tmedie &ingabe zu
bestétigen.
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Erstinbetriebnahme via Innenstation > Ersteinrichtung via Innenstation

8. Innen-Nebenstellen aktivieren und
verbinden:

Innen-Nebenstellen-Einstellungen

Innenerweiterung

Aktivieren Sie hier optional die
Innenerweiterungen lhrer Innenstation, indem Sie
den Schieberegler antippen. Wahlen Sie
anschlieBend lhre weiteren Innenstationen aus
der Liste anhand der Seriennummer aus.

Clil Hinweis

Sollte Ihre Innenerweiterung nicht angezeigt
werden, prifen Sie bitte die Stromversorgung und
die Datenverbindung.

Tippen Sie auf @ We i, tnedie &ingabe zu
bestétigen.

9. Hik-Connect konfigurieren und verbinden:

Handy anrufen

E3 Hik-Connect-Dienst aktivieren

Verifizierungscode eichy L &5

Nutzungsbedingungen und
Datenschutzrichtlinie

1 i nnect t 2

Aktivieren Sie hier optional die Serververbindung
mit dem Hik-Connect-Dienst, indem Sie den
Schieberegler antippen, um den Zugriff Gber Ihr
Smartphone zu erméglichen.

Erstellen Sie einen 6 1 12-stelligen
Verifizierungscode , der zum Koppeln mit Threm
Smartphone bendtigt wird.

(] Hinweis

Der Verifizierungscode darf nur aus Buchstaben
und Zahlen bestehen.

Prufen Sie den Serverstatus von Hik-Connect.
Eine Kopplung mit lnrem Smartphone ist erst
m°glich, wenn der Statu
wird. Hierzu ist eine aktive Internetverbindung der
Innenstation notwendig.

Um den Assistenten abzuschlieen, klicken
Sie auf &ertigstelleno

METZLER INTERCOM

Kopplung ft... Bitte warten.

ert 5 Minuten

METZLER INTERCOM

Kopplung lauft... Bitte warten.

METZLER INTERCOM

v

Konfiguriert.

Starten

Der Kopplungsvorgang dauert etwa 5 Minuten.
Ihre Gegensprechanlage ist erfolgreich
konfiguriert.
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Erstinbetriebnahme via Innenstation

WLAN -Kopplung LAN/PoE
Innenstationen

F¢r die I nnenst atlAN/RoEn
Variante, ist ein separates Netzteil erhaltlich, um
die Gerate mit Strom zu versorgen. So gibt es die
komfortable Méglichkeit, die Innenstationen auch
Uber WLAN mit der Turstation zu koppeln. Hierzu
muss die Tirstation, Uber den PoE-Switch oder
den Audio- / Videoverteiler, mit Strom und
Netzwerksignal kabelgebunden versorgt werden.
Die Turstation muss sich hierzu im selben
Netzwerk befinden wie alle Innenstationen im
Verbund.

AHo

Ll Hinweis

I'm aAsBlesztwnrt kd soldte
Adresse der Innenstation (kabelgebundene
Verbindung) eingestellt werden und muss sich in
einem anderen Netzwerkbereich befinden als die
WLAN-Verbindung. Es wird empfohlen, die IP-
Adresse im Auslieferungszustand bei 192.0.0.64
Zu belassen.

Clil Hinweis

Bitte beachten Sie, dass eine gleichlautende
Netzwerkverbindung zum selben Router zu
Systemstérungen fiihren kann.

Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt )
9: Bedienung und Konfiguration der Innenstation Y

Nutzereinstellungen Y AWLAN -Einstellungen i

> WLAN -Kopplung LAN/POE Innenstationen

Konfiguration der Turstation

Die Basiskonfiguration der Turstation kann direkt

Uber die lnnenstéltion ohne Einsatz einer weiteren
n_1n er

Sflare vorgenommen werden.

Cli] Hinweis
Ab Geratefirmware V2.2.100 der Innenstation und
V3.7.1 der Tirstation.

Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt )
9: Bedienung und Konfiguration der Innenstation Y
Systemeinstellungen Y AT Urstation konfigurieren
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation > Home-Screen

9 Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Home -Screen

Nachrichten
abrufen Statusanzeige

Anrufe

Kurzwahltaste 1
verwalten

Tir offnen

> ) o

Stummschalten deaktiviert Einstellungen

Station lautlos Einstellungen
schalten anpassen

3. Wahlen Sie eine Nummer und driicken Sie
Anrufe verwalten

. O .
] die @ -Taste, um diese als Kontakt zu
Von hier aus kénnen alle Anruf-Relevanten

) speichern.
Informationen und Befehle verwaltet werden.
Beim Tippen auf das Icon stehen weitere Nahere Details zum Format der Rufnummern
Untermenus zur Verfligung. finden Sie im Abschnitt ALo gi sche Adressi e
und Teilnehmeranwahl A.
Teilnehmer anrufen Cli Hinweis
1 Innerhalb eines Gebaudes (gleiche
% ACommunityfn, ABuildin
Innenstation direkt durch Anwahl der
Zi mmer nummer angerufe
1 2 & = Zimmernummer 405 an.
1 Befinden sich Innenstationen mit gleicher
4 5 6 0 Zimmernummer in unterschiedlichen

Geb2auden, muss zur -An
Nummer A mit ange gleObsefin
um Zimmer 405 in Gebaude 1 anzurufen.

1. Als Ziel kbnnen andere Innenstationen
(Zimmernummern) gewahlt werden.
2. Wahlen Sie die Zimmernummer einer

Innenstation und driicken Sie die -Taste,
um einen Anruf zu starten.
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Bedienung und Konfiguration der Innenstation > Home-Screen

Anrufprotokoll anzeigen

Innenstation Anwahl Aktion
(Tastenfeld) i :
Anwahl per 1 Sprachnachricht | | Datum/Uhrzeit
Zimmernummer Hauptinnenstation ruft vorhanden des Anrufs
andere Haupt- < JE——
Innenstation mit der Verpasste || oo J
Zimmernummer 1 an Anrufe sind W aurcorsmion b
Anwahl einer Neben- | 0-2 farblich o cumooonsanon .
. . H (11 <_
Innenstation Haupt-Innenstation ruft markiert. A
Neben-Innenstation mit Foto
_ Nebenstellennummer 2 vorhanden
Anwabhl einer 0-0
Hauptinnenstation Beliebige Neben-
Innenstation ruft Haupt- Adresse der
Innenstation Turstation

Das Anrufprotokoll zeigt eine Liste aller getéatigten
Anrufe (empfangen/gesendet) in absteigender
Reihenfolge (neuester Eintrag ganz oben) an.
Durch Anwahlen eines Listeneintrages im
Anrufprotokoll kdnnen Sie folgende Aktionen
durchfiihren:
1 Klicken und halten Sie den Eintrag, um
diesen zu ldschen
M Klicken Sie auf das Mikrofon-lcon, um die
Sprachnachricht abzuhéren
1 Klicken Sie auf das Snapshot-Icon, um
das aufgezeichnete Bild anzusehen

Kontakte verwalten

< Kontaktliste

Wohnung 2

N §o

Wohnung 3

& ¢
®

Cli] Hinweis
Alle Haupt-Innenstationen speichern die
Anrufprotokolle von Turstationen,
o Verwaltungszentralen (z.B. iVMS) und anderen
2. Durch Driicken der ¢®-Taste kdnnen Sie Haupt-Innenstationen
einen neuen Eintrag erstellen.
3. Hinterlegen Sie den Kontaktnamen und
Zimmernummer flr eine private SIP-

1. Wabhlen Sie einen Listeneintrag durch
Antippen aus, um einen Anruf
durchzufiihren.

Nummer.
4. Speichern Sie den Kontakt Gber die OK-
Schaltflache.
(i Hinweis

Es kénnen bis zu 200 Eintrage auf der
Innenstation gespeichert werden.

5. Halten Sie einen Listeneintrag langer
gedrickt, um diesen zu andern oder zu
l6schen.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Sprachnachrichten abrufen

< Sprachnachrichten

Nr.1 9) 1"

An jeder Haupt-Innenstation kann individuell
festgelegt werden, ob bei Abwesenheit (Anruf der
Tarstation wird nicht angenommen) eine
Sprachnachricht des Besuchers aufgezeichnet
werden soll. Hierzu muss in den Einstellungen der
| nnenst at Hinstellungen t Ae $pezlle

Funktioni di e FNaohkchti on A
hinterlassen i akti vi ert sein.
|l st di e Nadhicliktt i on A
hinterlassen i akti vi ert, wi r d

Klingelvorgang an der Turstation tGber einen
Ansagetext zum Hinterlassen einer
Sprachnachricht gebeten.

Die Sprachnachrichten werden von der jeweiligen
Haupt-Innenstationen gespeichert.

> Home-Screen

Sprachaufnahme abrufen/erstellen

< Sprachaufnahme

o

An jeder Innenstation kann eine Sprachnachricht
fur die weiteren Innenstationen der Wohneinheit
erstellt werden. Diese wird automatisch auf den
anderen Innenstationen abgespielt und kann
spater erneut abgehort werden.

Uber das Symbol o kénnen

Sprachaufnahmen erstellt, die Empfénger-

na &nﬂens&?%o en ausgewahlt und die Anzahl der

(L] Hinweis

Es kdnnen bis zu 200 Eintrage (Mitteilungen,
Sprachnachrichten und Snapshots) auf der
Innenstation (mit eingelegter SD-Karte)
gespeichert werden.

automatischen Wiedergaben bei Empfang
festgelegt werden.

Wahlen Sie Zimmer aus 4

< @

Bitte wahlen Sie die Innenstation zum Sprechen

Einmal >

° Alle auswahlen

Q Innenerweiterung 2
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Ankommende anrufe

OUTDOOR STATION

'YX X X

Eine Innenstation kann Anrufe erhalten von:
Verbundenen Turstationen

Anderen Innenstationen
Hauptstationen

Verwaltungszentralen (iVMS-4200/Hik-
Central)

= =4 -4 =4

Bei einem Anruf wird unabhéngig vom aktuell
angezeigten Inhalt automatisch zur
Gesprachsansicht gewechselt. Bei einem
Anruf von einer TUrstation wird zuséatzlich das
Livebild der Turstation eingeblendet.
Folgende Funktionen stehen dabei zur
Verfligung:

Das Gesprach beenden
(wenn bereits
angenommen) oder
ablehnen (wenn noch nicht
angenommen). Wird das
Gesprach abgelehnt ertont
ein Besetztzeichen an der
Tirstation.

=

Gesprach annehmen und
2-Wege Kommunikation
starten.

Offnet Tir-Relais1.

Offnet Tir-Relais?2.

Wechselt zur IP-Kamera
Live-Ansicht.

Erstellt manuell ein Foto auf
dem internen Speicher.

Lautstarkeeinstellung an der
Innenstation wéhrend des
Gesprachs anpassen.

Mikrofonlautstarke an der
Innenstation wahrend des
Gesprachs anpassen.

00006000

> Home-Screen

Anrufe entgegennehmen

OUTDOOR STATION
0:00:03

Vor oder wahrend einer Gespréchsverbindung
kdnnen Uber die Kurztasten links und rechts
zusétzliche Funktionen ausgefuhrt werden (siehe
Tabelle). In der linken oberen Ecke der
Gesprachsansicht wird aul3erdem die
Gesprachsdauer angezeigt (Standard: 60
Sekunden).

Kamera wahrend Gesprach wechseln

Parkplatz

Durch Tippen auf das @—Symbol kann vor der
Gesprachsannahme und wéahrend des Gespréachs
zwischen allen verbundenen Kameras
umgeschaltet werden. Wahlen Sie dazu die
gewlnschte Kamera aus der Liste aus.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Nachricht (abrufen)

Von hier aus kénnen alle Ereignis-Informationen
an der Innenstation abrufen. Beim Tippen auf das
Icon stehen weitere Untermenus zur Verfigung.

Die Listeneintrage der jeweiligen Nachrichten-
Arten in den Untermenus der Innenstation sind
zeitlich sortiert (neuester Eintrag oben) und
kdnnen durch Antippen gedffnet werden, um alle
Details anzuzeigen.

Tur 6ffnen

&

Einstellungen

Anrufen

> )

Stummschalten deaktiviert

> Home-Screen

Alarmereignisse abrufen

< Ereignisaufzeichnungen

10-07-2025 13:17:11

Linie 1
@

Die Alarmeingénge der Innenstation kénnen zur
Uberwachung von angeschlossenen 2-Draht
Sensoren genutzt werden. Sind Alarm-Sensoren
angeschlossen und die Innenstation wurde vom
Benutzer scharf geschalten, wird beim Auslosen
eines Sensors ein entsprechender Eintrag im
Ereignislog erzeugt.

Foto abrufen

< Aufnahmeprotokolle @
Heute

. Ef

&4

4

Die Innenstation speichert automatisch ein Bild
(Snapshot), sobald eine Verbindung zwischen
AuRRen- und Innenstation aufgebaut wird i sofern
die Fotofunktion aktiviert ist.

(Reale Fotos nur mit Externer IP-Kamera
maglich.)

Diese Snapshots kénnen im entsprechenden
Menu jederzeit abgerufen werden.

Zusatzlich kénnen wéhrend eines Gesprachs oder
bei der Live-Ansicht einer IP-Kamera auch
manuell Bilder aufgenommen werden. Auch diese
werden im Aufnahmeprotokoll gespeichert und
stehen dort zur Verfugung.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Manipulationsalarm Ereignisse

< @

Heute

e

Manipulationsalarm Ereignisse

Lokaler Warnhinweis bei Manipulation
Standardeinstellung: Deaktiviert
Anwendungsfall: Lokaler Warnhinweis inklusive
Manipulationsalarm Ereignisse und Alarmbild
(Reale Fotos nur mit Externer IP-Kamera
maoglich.) / Es ist nicht nétig, die iVMS-4200/Hik-
Central-Software auszufihren, um von der
Turstation Uber ein Manipulationsereignis
informiert zu werden und dieses zu bearbeiten.

Ablauf:

1 Sabotagekontakt wird unterbrochen A
Display der Innenstation wird aus dem
Standby-Modus aktiviert und ein
Warnhinweis-Popup mit weiteren Details
zum Ereignis angezeigt:

0 IP-Adresse der manipulierten
Tarstation

0 Zeitstempel (Datum & Uhrzeit)
des Ereignisses

0 Akustische Warnung ertont

Manipulationsalarm Ereignis

91 Die Benachrichtigungsseite auf dem
Innendisplay zeigt die Kategorie
fManipulationsalarm Ereignisse0 .a n

1 Protokoll samtlicher Manipulationsalarm

Ereignisse inklusive Alarmbildern von der

Turstation

9 DieEinstellung
A Erweiterte Einstellungen A
Gerateverwaltung A Einstellungen der
Turstation A Lautstarkeeinstellungen A
Alarm deaktiviertil Aktiviert werden

kann

> Home-Screen

unt e

Livebilder anzeigen

Von hier aus kénnen Sie auf Haupt- und
Nebentirstationen, sowie eingerichtete IP-
Kameras (auch via NVR/DVR) zugreifen.

Ll Hinweis

Kann nur aufgerufen werden, wenn
Kurzwahltaste 1/2 auf Live-Ansicht eingestellt
wurde.

Tlrstation anzeigen

< Tirstation

Waéhlen Sie die gewlinschte Tirstation aus, um
die Live-Ansicht zu starten. Befindet sich neben
der Haupt-Turstation zusatzliche Neben-
Tlrstationen oder ist an der Haupt-Innenstation
eine Haupt-Innentirsprechstelle angebunden,
werden diese hier ebenfalls angezeigt.

Netzwerkkameras anzeigen

< Netzwerkkamera

Wahlen Sie eine Netzwerkkamera aus, um die
Live-Ansicht zu starten.

Es wird sowohl das Einbinden einzelner Kameras
(Hikvision oder ONFIV) an der Innenstation

unterstiitzt, als_auch das Ejnbinden von Hikvision
e'?nbe%gtg &eﬁo?dgr(nglﬁll\lﬁﬁ?)g Bis zu 16

Kamera-Quellen kénnen angelegt werden.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Statusanzeige

Die Statusanzeige wird fir die Anzeige wichtiger
Systemzustande der Innenstation verwendet.

Tur offnen

o

Einstellungen

Anrufen

> )

Stummschalten deaktiviert

Statusleiste

Netzwerkkabel ist nicht
verbunden

IP-Konflikt im LAN

Registrierung der Turstation
ist fehlgeschlagen

Registrierung der Turstation
erfolgreich

(ol | 89| [ | [

Tdarstation erfolgreich am SIP-
Server (privates SIP) der
Hauptstation registriert

A
0

Netzwerk & Registrierung Status

Neben-Innenstation nicht an

=== Haupt-Innenstation registriert
Neben-Innenstation

erfolgreich an Haupt-

Innenstation registriert

Registrierung am Standard-
SIP-Server fehlgeschlagen

Registrierung am Standard
SIP-Server erfolgreich

VOIP Status
(Standard SIP)

SD-Karte nicht eingesteckt

SD-Karten
Status

SD-Karte erkannt

Geréat kann keine Verbindung

* gﬁ zum Hik-Connect Server

% aufbauen

g o Gerat ist mit Hik-Connect

Q E}A verbunden, aber noch keinem
s Account zugeordnet

O

~ oo Hik-Connect erfolgreich

T C’D verbunden und einem Hik-

Connect Account zugewiesen

> Home-Screen

~—= | WIiFi deaktiviert oder nicht
¥ | verbunden
2 “i | WiFi IP-Konflikt
g
0 ~ WiFi Signal sehr schwach
[
=
- WiFi Signal schwach
':E.“ WiFi Signal ausreichend
Stummschalten

Mit dieser Taste kbnnen Sie die Innenstation
schnell und einfach stumm schalten , sodass
keine Klingelgerausche mehr ausgegeben
werden.

Tir 6ffnen

L

Einstellungen

Anrufen

> )

Stummschalten deaktiviert

Stummschaltung deaktiviert

In diesem Zustand ist die Innenstation aktiv und
empfangt alle Rufe von der Turstation oder
anderen Geréaten.

Eingehende Klingelsignale werden akustisch und
optisch angezeigt.

Stummschaltung aktiviert

Wenn die Stummschaltung aktiviert ist, wird kein
Rufsignal von der Tirstation an die Innenstation
ausgegeben. Bei der Tlrstation ertont ein

A B e s &eichdn/i
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation > Nutzereinstellungen

Nutzereinstellungen

‘ { @ Lokale Informationen

Erweiterte Einstellungen

Innenstation >

Anrufer
Ur 6ffne
u nen

o

Eing

te““”gen

Das Einstellungsmeni der Innenstation ist in zwei Ebenen unterteilt. Durch Driicken der Taste

Kinstellungen i i m -Boveenebetreten Sie die Nutzereinstellungs-Ebene. Diese Einstellungen sind nicht
Passwort gesichert und kbnnen vom Anwender jederzeit geandert werden. Befinden Sie sich in der
Nutzereinstellungs-E b e n e k°nnen vBrweitedten Systeracinstelluigere AA auf ger uf en
werden, die nur mittels Administrator-Passwort zuganglich sind.

Anrufeinstell Anrufumleitung
nrureinstefiungen Legt den Zeitraum (in Sekunden) fest, nach dem

) ein Anruf parallel zu Hik-Connect aufgebaut wird
< Anrufeinstellungen . . . .
sofern der Ruf an der Innenstation bis dahin nicht
Klingelton call_ringtone1 > entgegengenommen wurde.
dingetondaser . (bei einem Wert von 0 Sekunden erfolgt die
- Weiterleitung so schnell wie mdglich bzw. parallel
Anrufdauer © ® zur Innenstation).
Anrufumleitung -.’f,l
Lautstarkeeinstellungen >
Weitere Einstellungen X Lautstarkeeinstellungen
< @ Lautstérkeeinstellungen
. Mikrofonlautstarke —_—
Klingelton
Wahlen Sie einen Rufton aus der Liste aus. Es Kiingeftonlautstirke _—
kdénnen bis zu 4 individuelle Ruftdne auf die N o

Innenstation mittels iVMS geladen werden (siehe
Konfiguration via iVMS). Testenton
Klingeltondauer

Bestimmt, wie lange der Klingelton an der
Innenstation (in Sekunden) abgespielt wird, bevor
er automatisch beendet wird.

Stellen Sie die gewiinschte Lautstéarke an den
Schiebreglern ein.

Anrufdauer
Maximale Dauer (in Sekunden) eines Anrufs,
bevor dieser automatisch beendet wird.

Mikrofonlautstarke: Empfindlichkeit des
Mikrofons der Innenstation
Klingel tonlautstarke: Klingeltonlautstarke
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Gesprachslautstarke: Lautstarke der
Audiolibertragung der Tirstation wahrend des
Gesprachs

Tastentdone: Aktiviert/deaktiviert Tastentdne

Weitere Einstellungen

< @ Weitere Einstellungen
Automatische Annahme

Bitte-nicht-Storen Gerateauswahl lle >

Bitte-nicht-Storen EinfAus Sch 1>

Automatische Annahme

Ist diese Funktion aktiviert, wird der Besucher
beim Anruf dieser Innenstation direkt auf die
Sprachansage umgeleitet und kann eine
Sprachnachricht hinterlassen. Sie kénnen Utber
Home-Screen A Nachricht die Ansage zu einem
spateren Zeitpunkt abhéren.

> Nutzereinstellungen

Cli] Hinweis

Sie kdnnen diese Funktion nur aktivieren, wenn in
den Ei nstNathictngen A

hi nt er | aktivierteish. fi

Nicht storen Gerateauswahl

Wabhlen Sie Alle, um jeden Anruf an dieser
Innenstation abzulehnen (nicht stéren). Wahlen
Sie den Eintrag Innenerweiterung aus, um
ausschlieB3lich Anrufe von anderen Innenstationen
abzulehnen.

(i Hinweis

Diese Einstellung ist nur aktiv, wenn der

Me n ¢ p uNicktstor@8nii  aGarfztagig oder
auf einen taglichen Zeitbereich eingestellt ist.

Nicht stéren

In der Standardeinstellung ist diese Funktion
deaktiviert ASchlieCenit
kann auf ganztétig (jeden Tag 24/7) oder auf
einen taglichen Zeitbereich zwischen 00:00-23:59
eingestellt werden. Wéahrend des gewéhlten
Zeitbereiches ist die Funktion aktiv.

WLAN-Einstellungen

WLAN-Einstellungen

AN

FRITZ!Box 5530 AK

&

Aktivieren Sie die WLAN-Schnittstelle, um
verfugbare Netzwerke anzuzeigen.

In der Suchliste erscheinen alle erkannten WLAN-
Netzwerke. Tippen Sie auf den gewlinschten
Netzwerknamen und geben Sie i falls erforderlich
i das Passwort ein, um die Verbindung
herzustellen.

Ll Hinweis

Nutzen Sie optional die WLAN-Schnittstelle der
Innenstation, um beispielsweise in
Mehrparteiengebauden den individuellen Zugang
zum Bewohner-Router (fur Hik-Connect)
herzustellen. Die LAN-/PoE-Schnittstelle kann in
diesem Fall ausschlieR3lich fur die
Gegensprechfunktion verwendet werden.

Spezielle Funktion

< Spezielle Funktion

Foto

Alarm Deaktivieren >

Datensatz zur Turentriegelung

Nachricht hinterlassen

Speicherzeit Nachricht hinterlassen T >
(Close). Die Einstellung

Foto: Aktiviert die Aufzeichnung von Snapshots
an der Innenstation. Bei Jedem Klingelvorgang
wird automatisch ein Snapshot erstellt. Zusatzlich
kann manuell wéhrend eines Gespraches mit der
Tirstation oder von eingelernten IP-Kameras ein
Sofortbild gespeichert werden. Stellen Sie bei
Aktivierung der Funktion optional die
Aufzeichnungsdauer der Snapshots ein.

Cli Hinweis

Beachten Sie Datenschutzrelevante
Gegebenheiten am Objekt und schranken Sie je
nach Bedarf die Aufzeichnungsdauer ein. Der
Datenschutz schreibt in der Regel vor, keine
Aufzeichnung langer als 72h einzurichten.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

> Nutzereinstellungen

[li] Hinweis
Nur bei aktivierter Foto-Funktion werden
Ereignisbilder an Hik-Connect ubertragen!

Alarm

< @ Alarm

Alarm

Linieneinstellungen >

Im Menu Alarm konnen Sie die Alarmeingange
(Linieneinstellungen ) konfigurieren.

(i Hinweis

Der Eintrag Linieneinstellung ist im Werkszustand
ausgeblendet. Der Eintrag wird durch Aktivierung
der Funktion Alarm im MenUpunkt Alarm
sichtbar.

Anschluss des Etagenklingeltasters

Um den Etagenklingeltaster anzuschlief3en,
stellen Sie bitte eine Verbindung vom Klingeltaster
an der Wohnungstiire zu dem Anschluss AIN1
und GND der Innenstation her. Die Polung der
Kabel am Taster spielt in diesem Fall keine Rolle.

iAnschluss Innenstation Riickseite !

1
! Adern Farbe  Belegung Belegung  Ademn Farbe ; ;
1

1 Gron  RES e o AIN8  Schwarz i i
\ Blau RES e e AIN7 _ Schwarz i i
i Gelb RES * o AIN6 _ Weil3 | |
; Gelb  RES L AINS  Weil ] ]
; Schwarz  NO2 e e AING  Weil 1 \
; Rot COM2 * o AIN3  WeiB | \
i Schwarz _ NO1 . e AIN2  Weil3 i 1
; Schwarz _ COM1 * AIN1 : i
. Rot RS485- L] L GND  Wei o .
! Rot RS485+ |@ @ RES  WeiB : :
1

1

Wird der entsprechende Alarmkontakt
geschlossen (z.B.: via Wandtaster) 16st dies einen
integrierten Tar Gong an der Innenstation aus
(Display bleibt dunkel).

Linieneinstellungen

< @ Linieneinstellungen

O Ll‘v.|.|‘e. _1-| . I.I.D 5
5% Li!1i..ez‘ y NO
& !Jm'ei ) .ND >
@ Li‘r?ie.&?‘ - N.O 5
Q LiPIﬁS , HO S
@\ lee? ) MO
= Linie7 NO

Jeder Alarmlinie ist ein Alarmeingang am Gerat
zugeordnet (Liniel = Al,

Linie2=A2, ¢éLinie8=A8).
Eintrag aus, um die Einstellungen zu bearbeiten.

Wa

Ll Hinweis

FUr Linie 1 ist standardmafiig
AT¢rklingelfi voreingest
muss so keine Einstellung mehr nach dem
Anschluss an AAIN1A vor
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Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Linie bearbeiten

Turklingel

4-Stunden-Alar

Abbrechen

Zonentyp

Waéhlen Sie aus, welches
Gerat am Alarmeingang
angeschlossen ist. Abhangig
von der Auswahl, stehen
unterschiedliche Parameter zur
weiteren Konfiguration zur
Verfiigung bzw. werden
ausgeblendet. Beim Geratetyp
Gas, Rauch und Turklingel
wird der Alarmtyp automatisch
auf 24-Stunden-Alarm gestellt
und kann nicht verandert
werden.

Alarmtyp

24-Stunden -Alarm : Das Gerat
wird bei Scharfschaltung rund
um die Uhr Gberwacht.

Sofort -Alarm : Ein Alarm wird
auch ohne Scharfschaltung
sofort signalisiert.
Verzdgerungs -Alarm : Bei
Scharf- und Unscharf
Schaltung wird das Geréat
entsprechend der
Verzogerungseinstellung
scharf und unscharf
geschalten.

Grundstellung

NO (Normally open)
NC (Normally close)
Auswahl der Grundstellung
des Alarmeingangs.

> Nutzereinstellungen

Datensatz zur Tirentriegelung

Bei aktivierter Funktion wird jeder
Taroffnungsbefehl dieser Innenstation in den
Ereignisprotokollen mit Zeitstempel erfasst.

Nachricht hinterlassen

Aktiviert die Sprachnachrichtfunktion an der
verkniipften Turstation. Ist die Funktion aktiv, wird
bei Abwesenheit (Klingelvorgang wird an der
Innenstation nicht entgegengenommen) dem
Besucher an der Tlrstation angeboten, eine
Sprachnachricht (max. 30 Sekunden) zu
hinterlassen. Diese kann auf der Innenstation zu
einem spéteren Zeitpunkt abgespielt werden.

Sperrliste: Kontakte in dieser Liste kdnnen die
Innenstation nicht mehr anrufeni z . B.
Zimmernummer 4 blockieren, um keine Anrufe
mehr von dort zu empfangen.

| 2 sst

Tlr automatisch entriegeln

< '@ Tir automatisch entriegeln
Tur automatisch entriegeln
Zeitraum fur automatische Entriegelung Ganztagig >

Q Schloss 1

Schloss 2

Wenn aktiviert, kann ein Zeitraum fir die
automatische Turentriegelung festgelegt werden i
entweder ganztagig oder innerhalb eines
taglichen Zeitfensters.

Zudem kann festgelegt werden, ob die Funktion
fur Relais 1, Relais 2 oder beide Relais der
Turstation gelten soll.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Allgemeine Einstellungen

< Allgemeine Einstellungen

Passwort >
Zeit und Datum >
Systemsprache >

Helligkeitseinstellung
Bildschirmreinigung

microSD-Karte >

Andern Sie hier unterschiedliche Einstellungen fiir
die Innenstation.

Passwort A Scharf/Unscharf Code

< Code Einstellungen
Scharf/Unscharf >

Szenenpasswort

Code Einstellungen zum Scharf/Unscharf schalten
der Innenstation.

Scharf/Unscharf

Abbrechen

Vergeben Sie hier den Code zum Scharf/Unscharf
schalten der Innenstation, welches fir beide
Vorgange vom Nutzer eingegeben werden muss.

Szenenpasswort: Aktivieren Sie die Funktion, um
zusatzlich beim Andern einer
Uberwachungsszene das Scharf/Unscharf-
Passwort vom Nutzer abzufragen.

> Nutzereinstellungen

Zeit und Datum

< Zeit und Datum

Datumformat TE-MM-I >
Zeitformat Zeit im 24-Stunden-Format >
Zeit 9/02/2024 14:06 >
Zeit synchronisieren >

Zeit mit Turstation synchronisieren

Sommer-/Winterzeit Aktiviert >

Datumformat: Wahlen Sie das gewlinschte
Format aus.

Zeitformat: Wahlen Sie zwischen 24h oder 12h
Format aus.

Zeit: aktuelle Uhrzeit und Datum der Innenstation.

Durch Antippen kénnen Sie die Zeit und Datum
manuell anpassen.

Zeit synchronisieren

< Zeitsynchronisierung
@ Zeitzone SMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rom, Paris S
{2} NTP aktivieren
Intervall synchronisieren 60
IP-Adresse

time windows com

Port-Nr.

Zeitzone: passen Sie die Zeitzone passend zur
Landeszone, in der Sie sich befinden an.

NTP aktivieren: automatischer Zeitabgleich mit
einem NTP-Server aktivieren. Legen Sie dafir
das Aktualisierungs-Intervall (Intervall
synchronisieren) fest und tragen Sie die IP-
Adresse und Netzwerk-Port des NTP-Servers ein.

[lil Hinweis

Fir den reibungslosen Betrieb des Hik-Connect
Dienstes miissen sowohl die Uhrzeit/Datums und
Zeitzoneneinstellungen mit lhrem Smartphone
bzw. dem Server Ubereinstimmen, um Push-
Nachrichten korrekt zustellen zu kénnen. Achten
Sie darauf, dass diese Einstellungen korrekt sind.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Zeit mit TUrstation Synchronisieren

< Zeit und Datum
Datumformat TE-MM- >
Zeitformat Zeit im 24-Stunden-Format >
Zeit 9/02/2024 1406 >
Zeit synchronisieren >
Zeit mit TUrstation synchronisieren

Sommer-/Winterzeit Aktiviert

Wenn die Zeiteinstellungen an der Innenstation
geandert werden, erfolgt eine automatische
Synchronisierung mit der Haupt-TUrstation.

(i Hinweis

Ist der NTP-Dienst der Innenstation aktiviert, wird
der Zeitserver (NTP) an die Turstation
weitergegeben. Kann die Tlrstation jedoch keine
eigene Netzwerkverbindung zum NTP-Server
herstellen, wird ihre Uhrzeit nicht automatisch
Uber NTP Korrigiert.

Sommer -/Winterzeit:

< @ Sommerzeit
Sommerzeit

Startzeit Mar > Letzte Woche > o > 2:00 >
Endzeit Okt > Letzte Woche > So. > 3:00 >

Sommerzeit-Verschiebung

Aktivieren Sie hier, ob das Gerat die automatische
Sommer-/Winterzeit-Umschaltung durchftihren
soll (empfohlen). Es sind bereits passende Werte
fur jede Zeitzone hinterlegt (Std: Aktiviert!).

Systemsprache: Andern der Systemsprache (fiir
die lokale Anzeige am Display) auf die
gewlinschte Landessprache.

Helligkeitseinstellung:  Display Helligkeit
einstellen in 10%-Schritten.

Display Reinigungsmodus : Reinigungsmodus
fur die Innenstation aktivieren. Nach Aktivierung
ist der Touch-Screen fur 30 Sekunden deaktiviert,
um die Bildschirmflache (z.B.: mit einem Tuch) zu
reinigen, ohne versehentlich eine Aktion Uber den
Touch-Screen am Gerat auszuldsen.

(] Hinweis
{ Das Gerat aktiviert nach Ablauf der 30
Sekunden den Touch-Screen selbststandig.

> Nutzereinstellungen

microSD -Karte: Zeigt den aktuellen
Speicherverbrauch/Speicherplatz an (bei
eingelegter SD-Karte, max. bis 32 GB, SD 2.0
oder niedrigere Version). Durch Antippen des
Menupunktes kann die Karte formatiert oder
kontrolliert vom System entkoppelt werden (fur
das Herausnehmen wéhrend des Betriebes).
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Erweiterte Einstellungen

< Erweiterte Einstellungen

Konfiguration >
Gerateinformationen >
Einstellungen der Kurzwahltasten >

Starten Sie das Gerat neu

Konfiguration: Offnen Sie die System-
einstellungen der Innenstation durch Eingabe
des Admin-Passworts.

Admin -Passwort

Admin-Passwort

Zugangspasswort

Passwort vergessen

Abbrechen

Tragen Sie das von Ihnen vergebene Admin-
Passwort ein.

Passwort vergessen

Admin-Passwort

Zugangspasswort

Passwort vergess

Abbrechen

Sollte ihnen ihr Passwort nicht mehr bekannt sein,
kénnen Sie mit Passwort vergessen das Passwort

dieser Innenstation zuriicksetzen.

> Nutzereinstellungen

Passwort Riicksetzmethode auswéhlen

Sicherheitsfragen

E-Mail schicken

QR-Code scannen

Clil Hinweis

Die Sicherheitsfragen oder die Option zum
Versand eines Riicksetzcodes per E-Mail werden
nur angezeigt, wenn diese zuvor von lhnen
eingerichtet wurden.

Sicherheitsfragen

< @ Zuriicksetzen per Sicherheitsfrage

Antwart eingeben

Geben Sie die von Ihnen zuvor festgelegten
Antworten auf die ausgewahlten Sicherheitsfragen
ein. AnschlieRend kdnnen Sie ein neues Passwort
fur diese Innenstation erstellen.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

E-Mail schicken

Per E-Mail andern

< @

r_’?U

Scannen Sie den QR-Code mit der Hik-Connect
App und geben Sie den Code ein, der an die
zuvor angegebene E-Mail-Adresse gesendet
wurde.

AnschlieRend kénnen Sie ein neues Passwort fiir
diese Innenstation erstellen.

QR-Code scannen

Zuriicksetzen mittels QR-Code

< @

3. Angezeigter Verifizierungs-Code in der App hier eingeber

Hinweis: Die Innenstation bendtigt Internetzugriff auf den Hik-Connect-Dienst, um den
Verifikations-Code zu erhalten.

Offnen Sie die Hik-Connect App und melden Sie
sich mit dem Konto an, das mit der Innenstation
verbunden ist.

Scannen Sie dann den QR-Code und geben Sie
den Code ein, der danach in der App angezeigt
wird.

Danach kénnen Sie ein neues Passwort fur die
Innenstation festlegen.

> Nutzereinstellungen

Clil Hinweis

Fur die Nutzung dieser Funktion ist die
Registrierung der Innenstation am Server sowie
am zugehdrigen Account zwingend erforderlich.
Diese Funktion steht ab Firmware-Version
V/2.2.100 Build 250919 zur Verfigung.

Gerateinformationen

< @ Gerateinformationen
Version
Modell ADM10-15-W-POE

Seriennummer

Open-Source-Haftungsausschluss 6ffnen

Anzeige von wichtigen Systeminformationen
Version: Installierte Firmware-Version
Modell: Gerate-Modell

Seriennummer: Gerate-Seriennummer

Open-Source -Haftungsausschluss: Anzeige
der verwendeten Open-Source Pakete und deren
Lizenzbestimmungen

Kurzwahltasten fiir den Home Bildschirm
Konfigurieren

Offnen Sie folgende Einstellungen am Display der
Innenstation.

< Auswahl Kurzwahltaste
Kurzwahltaste 1 >

Kurzwahltaste 2 >

Einstellungen der Kurzwabhltasten

< Einstellungen der Kurzwahltaste
Kurzwahltaste 1

Eigener Name Kurzwahltaste 1
Funktion auswahlen Schloss
Gerat auswahlen

Haupt-Tiirstation

Schloss wahlen Schloss1 >

Detaileinstellungen der Innenstation
Kurzwabhltaste 1/2 vornehmen.

Einstellungen A Erweiterte Einstellungen A
Einstellungen der Kurzwahlasten

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die
Kurzwahltasten 1 und 2 individuell belegen.
Uber diese Tasten lassen sich entweder
Turoffnerfunktionen  direkt auslésen oder das
Menii Live-Ansicht aufrufen.

Eigener Name : Geben Sie einen individuellen
Namen fiir die Schaltflache ein (nur bei
Entsperrfunktion sichtbar).

Funktion auswéahlen

Schloss: Steuert das Relais einer Turstation (z. B.
Turoffner).

Live-Ansicht: Offnet das Menii Live-Ansicht.

Gerat auswahlen: (Nur bei Kurzwahltaste 2
verfugbar) i Wahlen Sie hier die gewtinschte
Turstation aus, z. B. Sub-Turstation 1.

Schloss wahlen: Legen Sie fest, ob Schloss 1
oder Schloss 2 der gewahlten Tirstation bedient
werden soll.

Starten Sie das Gerat neu : Die Innenstation wird
neu gestartet.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Systemeinstellungen

(<@

4 Erweiterte Einstellungen

Anrufan

Tir dffnen

&

> Systemeinstellungen

Lokale Informationen

In der Ebene Systemeinstellungen kénnen grundlegende Einstellungen fiir die Innenstation vorgenommen
werden. Diese Ebene ist durch das Administrator-Passwort geschiitzt und damit nur einem eingeschrankten

Nutzerkreis zuganglich.

Lokale Informationen

< @ Lokale Informationen @
Innenstation Typ Iy tation
Zimmerinformationen > @
Livebilddauer 30s =
Livebild zulassen

Einstellungen der Video-Gegensprechanlage > 2’\5\7
Code Einstellungen >

Navigieren Sie zu: Einstellungen A Erweiterte
Einstellungen A Konfiguration A Lokale
Informationen

Innenstation Typ: Stellen Sie den Betriebsmodus
der Innenstation auf Innenstation (Haupt-
Innenstation) oder Innenerweiterung (Neben-
Innenstation) ein.

Wird die Innenstation als Innenerweiterung
konfiguriert, &ndern sich die Einstellmdglichkeiten
in den Systemeinstellungen, da als Neben-
Innenstation einige Einstellungen der
zugeordneten Haupt-Innenstation ibernommen
werden (z.B.: IP-Kamera, Adresseinstellungen,
et cé) . Ei-Inmenstbterbbesizt anders als
eine Haupt-Innenstation eine
Nebenstellennummer statt einer Zimmernummer.

Zimmerinformationen einer Innenstation

< @

Zimmername

Zimmerinformationen

Metzler GmbH Empfang
Zimmernr. 1
Zimmernummer anzeigen >

Anzeige des Raumnamens

Erweiterte Einstellungen >

Zimmername: Hier kdnnen Sie optional einen
Zimmernamen festlegen. Dieser wird an der

Haupt-T ¢ r st at i on,-Haizon, &fdew DM1 0
Touchdisplay (VDM10-TDM) als Bezeichnung des
virtuellen Klingeltasters angezeigt.

(i Hinweis
Die Etagen-Nummer wird fur die Hikvision
Aufzugssteuerung benétigt.

Zimmernr.: Tragen Sie hier die Zimmernummer,
unter der die Innenstation erreichbar sein soll, ein.
Bsp. Zimmernr. 1 = Klingeltaster 1.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation > Systemeinstellungen

Livebild zulassen
Standardeinstellung: Aktiviert

Erweiterte Einstellungen

Erweiterte Einstellungen

1 Einstellungen A Erweiterte Einstellungen

SommUREYRE, A Lokale Informationen A Livebild

Gebaude Nr. 1 zulassen.

0 Aktiviert: Livebild ist Gber
Innenstation und Hik-Connect-
App jederzeit verfugbar.

Abbrechen o Deaktiviert: Livebild nur sichtbar,

wenn ein Gespréach durch die

Tirstation gestartet wird.

Einheit Nr. 1

Etage 1

Legen Sie hier die Adresseinstellungen fir den
Einsatz der Gegensprechanlage in verschiedenen Einstellungen der Video -Gegensprechanlage
Gebéauden fest. Hierzu muss sich die Turstation,
als auch die Innenstationen im selben
Adressbereich (z.B.: 1-1-1) befinden.

< @ Einstellungen der Video-Gegensprechanlage

Registrierungs-Passwort nfiguriert

Stream-Ubertragungsmodus nicast >
[ Hinweis

Um mehrere Gebaude logisch miteinander zu
verknipfen, wird die Hauptstation DS-KM9503 Standard:SIP aktivieren
benétigt. Andern Sie die Einstellungen nicht,
wenn eine logische Trennung der Adressierung
nicht benétigt wird.

Kompatibel mit 5IP1.0 Innenstation

Registrierungs -Passwort :
Wird bendtigt, damit sich die Innenstation bei der

Zimmerinformatione n einer Innenerweiterung . e
verbundenen Station authentifizieren kann.

< @ Zimmerinformationen

Zimmername Indoor Extension 1 EE Hane'S

Alle Geréate im Verbund der Gegensprechanlage
missen das identische Registrierungspasswort
besitzen, um eine gesicherte Kommunikation
aufzubauen. Dies ist Bestandteil des Hikvision
proprietaren SIP2.0 Protokolls, das 2021
eingefuhrt worden ist.

Nebenstellennr. 1

Stream Ubertragungsmodus : Wéhlen Sie
zwischen der Option Unicast oder Multicast aus.
Andern Sie die Einstellung, wenn es bei der

o . . Datenlibertragung im Netzwerk zu
Nebenstellennr .: Vergeben Sie eine eindeutige Leistungsengpassen kommt (z.B.: langsamer
Nebenstellennummer, unter der die Bildaufbau) o

Innenerweiterung erreichbar ist (1-10)

Zimmername: Geben Sie der Neben-Innenstation
einen Namen

Kompatibel mit SIP1.0 Innenstation : Zwingen

< @ Lokale Informationen 0} Sie die Innenstation in den Protokoll 1.0
R o Betriebsmodus. Dies ist dann notwendig, wenn
@ die Gegensprachanlage mit dlteren Geraten (z.B.:
ZhmmeHnbarmtionsh ? Tirstation) kommunizieren soll.
Livebilddauer 30s |Eil
tivebild zulassen Tirstation Firmware Protokoll -
Einstellungen der Video-Gegensprechanlage > //’\E\’ Typ
_ Erste V15.0& Protokoll 1.0
Code Einstellungen > Generatlon V151
—— —— Tlrstation
Livebilddauer: Legen Sie einen Wert von 1-1800 VDM10-Serie V2.0.x Protokoll 1.0
Sekunden fur die Anzeige fest. V2.2-3 and Protokoll 2'0
Standardeinstellung: 30s hbhér '
SDM10 Alle Protokoll 2.0

46



l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Standard SIP aktivieren

< @ Einstellungen der Video-Gegensprechanlage
Registrierungs-Passwort Konfiguriert >
Stream-Ubertragungsmodus Unicast
Kompatibel mit 5IP1.0 Innenstation.

Standard-SIP aktivieren

VolP-Konto-Einstellung >

Aktivieren Sie die Option, um die Standard
SIP(VOIP)-Funktion in der Innenstation fir die
Kommunikation zu einem SIP-Server
(Dritthersteller) zu aktivieren. Es wird zusatzlich
das Meni VolP-Konto-Einstellungen
eingeblendet.

VolP-Konto Einstellungen

< '@ VolP-Konto-Einstellung

Benutzernamen Bitte den Benutzernamen eingeben
Telefonnummer Geben Sie Ihre Numm
Registrierter Benutzername. Geben Sie Ihren Benutzernamen ein
Passwort Bitte das Passwort eingeben <
Domain Geben Sie die SIP-Server-Domine eir
Port-Nr. 5060
Ablaufzeit 60

Benutzernamen : Geben Sie den Anzeigenamen
des Nutzers fir die Innenstation ein.
Telefonnummer : Geben Sie die am SIP-Server
konfigurierte Telefonnummer fir den
entsprechenden Nutzer ein.

Registrierter Benutzername : Tragen Sie hier
den Benutzernamen des SIP-Kontos ein, das
zuvor auf dem SIP-Server fur diese Innenstation
eingerichtet wurde.

Passwort : Geben Sie das Passwort fiir den SIP-
Benutzer ein.

Domain : Geben Sie die IP- Adresse oder
Hostname des SIP-Servers ein.

Port-Nr.: Andern Sie den SIP-Port
(Werkseinstellung 5060).

Ablaufzeit : Definiert das Intervall (in Minuten),
nach dem eine erneute Authentifizierung der
Benutzerzugangsdaten erfolgt.

> Systemeinstellungen

Code Einstellungen

< @ Lokale Informationen

Innenstation Typ Innenstation >
Zimmerinformationen >
Livebilddauer 30s
Livebild zulassen

Einstellungen der Video-Gegensprechanlage >

Code Einstellungen >

Navigieren Sie zu: Einstellungen A Erweiterte
Einstellungen A Konfiguration A Lokale
Informationen A Code Einstellungen

Hier kdnnen Sie die individuellen Zutrittscodes der
Innenstation zum Entsperren sowie den
Noétigungscode der Turstation hinterlegen.

Zutrittscode

Abbrechen

Zutrittscode:

Dieser Code kann am Ziffernfeld der Tlrstation
zum Offnen der Tir verwendet werden. Jede
Haupt-Innenstation kann einen individuellen PIN-
Code vergeben.

Beispiel: Zutrittscode

an Innenstation mit Zimmer Nr. 3; 112233
Eingabe an VDM10-Horizon oder SDM10:
3112233

Nétigungscode

Abbrechen

Notigungscode: Werden Sie gezwungen eine
ungewollte Tur6ffnung durchzufiihren kdnnen Sie
den Nétigungscode verwenden. Dieser 6ffnet
ebenfalls die Ture (Relaisausgangl), 16st jedoch
im Hintergrund einen stillen Alarm zur
Uberwachungszentrale (iVMS/Hik-
Central/Hauptstation) aus.

(ld Hinweis
Der Zutrittscode und Nétigungscode dirfen nicht
identisch sein.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Anzeigeeinstellungen der Tlrverriegelung

< @ Lokale Informationen

Zimmerinformationen >
Livebilddauer 30s
Livebild zulassen

Einstellungen der Video-Gegensprechanlage >
Code Einstellungen >
Anzeigeeinstellungen der Turverriegelung >

Navigieren Sie zu: Einstellungen A Erweiterte
Einstellungen A Konfiguration A Lokale
Informationen A Anzeigeeinstellungen der
Tarverriegelung

Hier kdnnen Sie individuell einstellen welcher
Turoffner mit dieser Innenstation bedient werden
darf.

Anzeigeeinstellungen der Tiirverriegelung

< @

Haupt-Tirstation Turoffner 1 ausblenden Tiroffner 2 ausblenden

Aktivieren : Turoffner wird im Livebild nicht
angezeigt.
Standard: Deaktiviert

Netzwerkeinstellungen

<@
& DHep

Lokale IP

Netzwerkeinstellungen

Subnetzmaske

Gateway 2001

DNS-Adresse

DNS-Adresse 2

Navigieren Sie zu: Einstellungen A Erweiterte
Einstellungen A Konfiguration A
Netzwerkeinstellungen

Legen Sie hier die Netzwerkkonfiguration der
Innenstation fest.

IP-Adresse automatisch abrufen:  Aktivieren Sie
die Funktion, um die IP-Adresseinstellungen von
einem DHCP-Server im Netzwerk zu beziehen.

Lokale IP : Legen Sie manuell die IP-Adresse fest.
Subnet zmaske : Legen Sie manuell die
Subnetzmaske fest.

> Systemeinstellungen

Gateway : Tragen Sie hier die Adresse des
Netzwerk-Routers ein.

DNS-Adresse : Verwenden Sie die Router-
Adresse oder einen offentlichen DNS-Server
(8.8.8.8 Google).

DNS-Adresse?2: Alternativer DNS-Server
(8.8.4.4 Google).

Gerateverwaltung
< @ Gerateverwaltung +
Innenerweiterung >

Haupt-Tiirstation (D-Serie)

SIP-Server

Notrufzentrale

Hauptstation

Haupt-Innentirsprechstelle

Navigieren Sie zu: Einstellungen A Erweiterte
Einstellungen A Konfiguration A
Gerateverwaltung

Verwalten Sie hier weitere Netzwerkgerate
(T¢grstati onen, Kamer as,
der Innenstation kommunizieren.

Um eine direkte Kommunikation mit anderen
Netzwerkgeraten aufbauen zu kénnen, missen
diese sich im selben Netzwerksegment wie die
Innenstation befinden.

(i Hinweis

Turtelefone (Gegensprechanlage) kénnen nicht
Uber Standard SIP (VolP) hinzugefugt werden.
Hierzu bendtigen Sie eine Hauptstation.

IP-Kameras hinzufligen

Tippen Sie auf die +-Schaltflache am oberen
Bildschirmrand, um eine IP-Kamera/NVR/DVR
hinzuzufugen.

< Gerit hinzufiigen
Protokolleinst. Privates Protokoll >
Geratename Bitte Geratenamen eingeben
IP-Adresse Bitte IP-As e eingeben
Port-Nr. 554
Kanalnummer 1

Benutzernamen tte den Benutzernamen eingeben

Protokolleinst .: Wéhlen Sie zwischen Privates
Protokoll (Gerate Hersteller ist Hikvision) oder
AOpen Network Video |
Dritthersteller) aus, um die IP-Quelle
hinzuzufugen.

Geratename : Geben Sie einen Geratenamen ein.

IP-Adresse : Geben Sie die IP-Adresse des
hinzuzufiigenden Geréates ein.
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l Bedienung und Konfiguration der Innenstation

Port-Nr.: Geben Sie den RTSP-Netzwerkport des
Gerétes ein (in der Regel 554).

Kanalnummer : Geben Sie den Kanal ein (in der
Regell). Besitzt die IP-Quelle mehrere
Kamerakandle (z.B.: 2 Kanéle bei
Thermalkameras oder bis zu 16 bei Rekordern)
tragen Sie die entsprechende Nummer des
hinzuzuftigenden Kanals ein.

Benutzernamen: Admin-Benutzername des
Gerats (bei Hikvision standardmaRig: admin).

Passwort : Passwort des Admin-Benutzers
eintragen.

> Systemeinstellungen

Ll Hinweis

Sie kdnnen als IP-Adresse auch einen Hikvision
Rekorder als Ziel angeben. Wéahlen Sie dann bei
Kanalnummer die entsprechende Kamera-
Nummer, so wie im Rekorder vergeben aus
(Beispiel NVR: D01 = Kanalnummer 1).
Verwenden Sie dann als Benutzernamen &
Passwort die Zugangsdaten des Rekorders.

Achten Sie beim Hinzufligen der Kamera darauf,
dass der Video-Codec kameraseitig auf H.264
eingestellt ist.

Wird auf der Kamera die Stream -
Verschlisselung verwendet  (z.B.: durch
parallele Anbindung an Hik-Connect), ist eine
lokale Bilddarstellung an der Innenstation
nicht moéglich.

Innenerweiterungen

< @

Innenerweiterung >

Gerateverwaltung +

Haupt-Tiirstation (D-Serie)
SIP-Server

Notrufzentrale
Hauptstation

Haupt-Innentirsprechstelle

Tippen Sie auf den Eintrag Innenerweiterungen,
um eine Liste aller angeschlossenen
Innenerweiterung zu erhalten.

< @

Innenerweiterung(1) 14 b

Innenerweiterung

Tippen und halten Sie Finger auf einen
Listeneintrag, um das Léschen -Kontextmeni zu
aktivieren.

< @

Innenerweiterung(1) TP 141 >

Innenerweiterung

Léschen

Leeren

Loschen : l6scht die ausgewahlte
Innenerweiterung aus der Innenstation.

Leeren: Loscht alle Innenerweiterungen aus der
Innenstation.

Wabhlen Sie einen Listeneintrag durch einfaches
Tippen an, um diesen zu Bearbeiten.

Innen-Nebenstelle bearbeiten

< @

Nebenstellennr. 1

Seriennummer Q18680141

Registrierungs-Passwort R

IP-Adresse 192.0.0.52

Subnetzmaske 255255.255.0

Gateway 192.0.0.1

Passen Sie die Eintrage auf Wunsch manuell an.

(i Hinweis
Verwenden Sie den Einrichtungsassistenten, um
weitere Innenerweiterungen hinzuzufiigen.

49
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TUrstati on konfigurieren

Haupt -Tirstation (D -Serie)

< @

Innenerweiterung

Gerateverwaltung

Haupt-Tirstation (D-Serie)

SIP-Server

Notrufzentrale

Hauptstation

Haupt-Innentirsprechstelle

Navigieren Sie zu: Einstellungen A Erweiterte
Einstellungen A Konfiguration A
Gerateverwaltung A Haupt-Turstation (D-
Serie), um in den Auswahldialog zur
Turstationskonfiguration zu gelangen.

< Haupt-Tarstation £
2A5523654 55
ADMI0-AM-POE-20  192.0.065 V371buld 250917 Aktiviert Haupt  <Q¢

Alle im Netzwerk verfigbaren Tirstationen
werden hier aufgelistet.

Grune Markierung: Kennzeichnet die
ausgewahlte(n) Turstation(en).

Haupt: Die ausgewahlte Turstation ist als Haupt-
Tarstation definiert (grine Markierung im
Auswahl-Radio-Button ist gesetzt).

{:Qt}: Offnet die Einstellungen der Tiirstation.

Einstellungen der Turstation

< @ Einstellungen der Turstation
@ Name Metzler GmbH Haupteingang >
Sprache Deutsch >
@ Netzwerk >
@ Turschlossparameter >
QI) Lautstarkeeinstellungen >
I_E‘ Anruftasteneinstellung >
< @ Einstellungen der Tiirstation
<) Lautstarkeeinstellungen >
E‘ Anruftasteneinstellung >
Offentliches Passwort >
Design Black Light
Standardeinstellungen wiederherstellen >
1) Gerét neu starten >

> Systemeinstellungen

Name

Tlurstationsname

Metzler GmbH Haupteingang

Abbrechen

Tippen Sie auf den Menleintrag Name und
vergeben Sie einen benutzerdefinierten Gerate-
namen (dieser wird dann in der Liveansicht
entsprechend angezeigt).

Sprache

Sprache

English

Frangais

Deutsch

Nederlands

Abbrechen

Tippen Sie auf den Menteintrag Sprache , um
die Systemsprache der Turstation anzupassen
(z.B.: fur Audioansagen).

Netzwerk

Netzwerkeinstellungen

192.168.178.58

255.255.255.0

192.168.178.1

DHCP

Abbrechen

Passen Sie die Netzwerkeinstellungen der
Turstation an.

Erste Zeile: IP-Adresse andern.

Zweite Zeile: Sub-Netzmaske andern.

Dritte Zeile : Gateway-Adresse andern.
IP-Adresse automatisch abrufen : Bezieht die
IP-Adresse automatisch vom DHCP-Server
(sofern verfugbar).

Cli Hinweis

Eine IP-Adresse kann an dieser Stelle nur per
DHCP bezogen werden, wenn die Turstation per
Netzwerkkabel z.B. mit dem Router verbunden
ist.
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TUrschlossparameter
< Turdffnereinstellungen
1
Name Doc >
Turoffnungsdauer 1 2 >
Tiroffner 1 ausblenden
Aktivieren
Name Door2

Name: Name des Relaisausgangs (Anzeige
Taroffner Name in der Innenstation / iVMS).
Turoffnungsdauer : Offner-/SchlieRer-Zeit in
Sekunden.

Turoffner ausblenden : Verhindert das Anzeigen
des Turoffners 1/2 auf dieser Innenstation.
Aktivieren : Ausgang aktivieren / deaktivieren.

Lautstarkeeinstellungen

< @ Lautstarkeeinstellungen

Mikrofonlautstarke (::\ @
Ausgangslautstirke (_“ G.)
Gesprachslautstarke <_: (_B

Alarm aktivieren

Freizeichen / Auflege-Ton

Audioeinstellungen der Tirstation anpassen.
Mikrofonlautstarke: Empfindlichkeit des
Mikrofons.
Ausgangslautstarke:
Gesprachs
Gesprachslautstarke:
aktiven Gesprachs.
Alarm aktivieren: Aktiviert/deaktiviert den
Manipulationsalarm an Tur- und Innenstationen.
Standard: Deaktiviert

Freizeichen / Auflege -Ton: Aktiviert/deaktiviert
das Freizeichen sowie den Ton beim
Gesprachsende an der Turstation

Standard: Deaktiviert

Alle Tone auRerhalb des

Lautstarke wahrend eines

> Systemeinstellungen

(ADM10-Kai) Anruftasteneinstellung

< @

Anruftasteneinstellung

Hauptmodul
Zimmer-Nr. 1 anrufen (A’cll?)gﬂe:l-(?e-?ll\l/l) 1>
Zimmer-Nr. 2 anrufen 2>

Zimmernummern
(Innenstationen)

A\ 4
AV

Zimmer-Nr. 3 anrufen

Zimmer-Nr. 4 anrufen 4>
> Klingeltasten
Zimmer-Nr. 5 anrufen ADM10-Kai 5
(Colson 5-7 Tasten)

Physische Taste Zugeordnetes Zimmer

Weisen Sie hier die physischen Ruftasten der
Turstation (Zimmer-Nr. X anrufen) einer
Innenstation (Zimmernummer) zu.

[li] Hinweis

Die Klingeltaste am ADM10 Hauptmodul ist
abgedeckt und kann nicht genutzt werden.
Deshalb beginnt das VDM10-NT Modul mit der
zweiten Zimmernr. 1. Sie kdnnen die Tasten nach
der Ersteinrichtung frei einer Innenstation
zuweisen.

Offentliches Passwort ( Turéffnungscode )

Offentliches Passwort

Offentliches Passwort 1

Tir Nr. 1

Abbrechen

Hinterlegen Sie hier die Einstellungen fir die
offentlichen Passworter 1-16.

Offentliches Passwort:  wahlen Sie Passwort
1-16 aus

Tar Nr.: legen Sie fest, welcher
Turéffnungskontakt (1/2) bei erfolgreicher
Authentifizierung ausgeldst wird

Neues Passwort eingeben: Erstellen Sie einen
4- bis 6-stelligen Tur6éffnungscode.

Bestatigen Sie das Passwort : Geben Sie den
Taréffnungscode aus Sicherheitsgrinden erneut
ein.
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Standardeinstellungen wiederherstellen

)

Standardeinstellungen wiederherstellen

Standardeinstellungen wiederherstellen

Werkseinstellungen

Navigieren Sie zu: Einstellungen A Erweiterte
Einstellungen A Konfiguration A
Gerateverwaltung A Haupt-Turstation (D-
Serie) A Einstellungen der Turstation A
Standarteinstellungen wiederherstellen

Standardeinstellungen wiederherstellen:

Alle Einstellungen der Turstation i mit Ausnahme
von IP-Adresse und Passwort i werden
zurlickgesetzt.

Werkseinstellungen: Alle Einstellungen der
Turstation werden auf den Auslieferungszustand
zurlickgesetzt.

> Systemeinstellungen

(1] Hinweis

Bevor die Innenstation zurlickgesetzt wird, muss
die Turstation immer zuerst tber
AStandardeinstellungen
Werkseinstellungen zurtickgesetzt werden.
Andernfalls lasst sie sich anschlieRend nicht
mehr Uber die Innenstation konfigurieren!

Einstellungen der Turstation

< @ Einstellungen der Tiirstation

]) Lautstarkeeinstellungen >
@‘ Anruftasteneinstellung >
Offentliches Passwort >

Design Black Light
Standardeinstellungen wiederherstellen >

1) Gerét neu starten >

Design: Beim Modell VDM10-Horizon kann das
Hintergrunddesign der Touchdisplay-
Benutzeroberflache angepasst werden.

Zur Auswahl stehen zwei Varianten: schwarzer
Hintergrund (Black ) oder weif3er Hintergrund
(Light).

Gerat neu Starten
Starten Sie die Tirstation neu.

Neue Zuweisung der Haupt -Tlrstation

Optional kdnnen Sie in der Gerateverwaltung der
Haupt-Tlrstation eine neue Haupt-Tlrstation
festlegen.

Wabhlen Sie dazu das gewlinschte Gerét aus und
kehren Sie tUber den Zurtick-Pfeil oben links zum
vorherigen Menu zurtick. Erfolgt dabei eine
Anderung der Haupt-Tiirstation, fragt die
Innenstation automatisch, ob die neue Einstellung
Ubernommen werden soll.

Gerateverwaltung

< @

Innenerweiterung

Gerateverwaltung

Haupt-Tiirstation (D-Serie)

SIP-Server

Notrufzentrale

Hauptstation

Haupt-Innentirsprechstelle

SIP-Server

Erste Zeile: SIP-Server

Zweite Zeile : Geben Sie die IP-Adresse des
privaten Hikvision SIP-Servers ein (bei
Verwendung von DS-KM9503).

Notrufzentrale
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